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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG-product heeft gekozen. Dit apparaat is ontworpen
om vele jaren uitstekend te presteren, met innovatieve technologieén die het
leven gemakkelijker helpen maken met functies die gewone apparaten wellicht
niet hebben. Neem een paar minuten de tijd om het door te lezen zodat u er
optimaal van kunt profiteren.

Ga naar onze website voor:

@ Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen en
@ onderhoudsinformatie:
www.aeg.com
y Registreer uw product voor een betere service:
a/ www.registeraeg.com
Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
% apparaat:
www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt. Model, productnummer, serienummer.

Deze informatie wordt vermeld op het typeplaatje.

& Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
@ Algemene informatie en tips

@ Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.
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1. /\ VEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor letsel en schade veroorzaakt
door een foutieve installatie. Bewaar de instructies van
het apparaat voor toekomstig gebruik.

1.1 Algemene veiligheid

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of

gelijksoortige toepassingen zoals:

- boerderijen, personeelskeukens in winkels,
kantoren of andere werkomgevingen

- Door gasten in hotels, motels, bed&breakfasts en
andere woonomgevingen

De specificatie van het apparaat mag niet worden

veranderd.

De waterdruk (minimaal en maximaal) moet liggen

tussen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

Houd rekening met het maximale aantal 12 plaatsen.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet de

fabrikant, een erkende serviceverlener of een

gekwalificeerd persoon deze vervangen teneinde

gevaarlijke situaties te voorkomen.

Doe messen en bestek met scherpe punten in het

bestekmandje met de punten omlaag in horizontale

positie.

Laat de deur van het apparaat niet open staan zonder

toezicht om te voorkomen dat er iemand over

struikelt.

Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het

stopcontact voordat u onderhoudshandelingen

verricht.

Gebruik geen waterstralen of stoom om het apparaat

te reinigen.

Het apparaat moet met de nieuwe slangset worden

aangesloten op een kraan. Oude slangsets mogen

niet opnieuw worden gebruikt.
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1.2 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

Houd alle reinigingsmiddelen uit de buurt van
kinderen.

Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het
apparaat als de deur open is.

Reiniging en onderhoud mag niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht.

2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Montage e Gebruik altijd een correct
geinstalleerd, schokbestendig
e Verwijder alle verpakkingsmaterialen. stopcontact.
* Installeer en gebruik geen e Gebruik geen meerwegstekkers en
beschadigd apparaat. verlengsnoeren.
e |Installeer of gebruik het apparaat niet o Zorg dat u de hoofdstekker en kabel
op een plek waar de temperatuur niet beschadigt. Indien de
onder de 0 °C komt. voedingskabel moet worden
e Volg de installatie-instructies op die vervangen, dan moet dit gebeuren
zijn meegeleverd met het apparaat. door onze Klantenservice.
e Zorg ervoor dat het apparaat onder e Steek de stekker pas in het
en naast veilige installaties wordt stopcontact als de installatie is
geinstalleerd. voltooid. Zorg ervoor dat het
. netsnoer na installatie bereikbaar is.
2.2 Aansluiting op het e Trek niet aan het netsnoer om het
elektriciteitsnet apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.
WAARSCHUWING! e Dit apparaat voldoet aan de EU-
Gevaar voor brand en richtlijnen.
elektrische schokken. e Alleen voor het VK en lerland. Het
) apparaat heeft een 13 amp. stekker.
* Dit apparaat moet worden Als het noodzakelijk is om de zekering
aangesloten op een geaard in de stekker te verwisselen, gebruik
stopcontact. ) dan een 13 amp. ASTA (BS1362)
e Controleer of de elektrische zekering.

informatie op het typeplaatje
overeenkomt met de
stroomvoorziening. Zo niet, neem dan
contact op met een elektromonteur.


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

2.3 Aansluiting aan de
waterleiding

Zorg dat u de waterslangen niet
beschadigt.

Laat het water stromen tot het schoon
is voordat u het apparaat aansluit op
nieuwe leidingen of leidingen die
lang niet zijn gebruikt.

Zorg dat er geen lekkages zijn als u
het apparaat de eerste keer gebruikt.
De watertoevoerslang heeft een
veiligheidsventiel en een omhulsel
met een hoofdkabel aan de
binnenkant.

WAARSCHUWING!

Gevaarlijke spanning.
De watertoevoerslang beschikt over
een externe en transparante huls.
Wanneer de slang beschadigd wordt,
wordt het water in de slang donker.
Als de watertoevoerslang beschadigd
is, haal dan onmiddellijk de stekker uit
het stopcontact. Neem contact op
met de service-afdeling om de
watertoevoerslang te vervangen.

2.4 Gebruik

Ga niet op de open deur zitten of
staan.
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Vaatwasmiddel is gevaarlijk. Volg de
veiligheidsinstructies op de
verpakking van het vaatwasmiddel op.
Speel niet met het water van het
apparaat en drink het niet op.
Verwijder de borden pas uit het
apparaat als het programma is
voltooid. Er kan vaatwasmiddel op de
borden zitten.

Het apparaat kan hete stoom laten
ontsnappen als u de deur opent
terwijl er een programma wordt
uitgevoerd.

Plaats geen ontvlambare producten
of items die vochtig zijn door
ontvlambare producten in, bij of op
het apparaat.

2.5 Servicedienst

Contact opnemen met de
klantenservice voor reparatie van het
apparaat. Wij raden uitsluitend het
gebruik van originele onderdelen aan.
Zorg er als u contact opneemt met de
klantenservice voor dat u de volgende
informatie heeft van het typeplaatje.
Model:

PNC:

Serienummer:

2.6 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

Haal de stekker uit het stopcontact.
Snij het netsnoer van het apparaat af
en gooi dit weg.

Verwijder de deurgreep om te
voorkomen dat kinderen en
huisdieren opgesloten raken in het
apparaat.
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3. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

Bovenste sproeiarm Glansmiddeldoseerbakje
Onderste sproeiarm Bl Afwasmiddeldoseerbakje
Filters El Bestekkorf
Typeplaatje Onderkorf
Zoutreservoir Bovenkorf

Luchtopenin
P 9

4. BEDIENINGSPANEEL

ECO | SENSE | PrO ‘"”
OFF 56 |as7o | 700 |

Aan/uit-toets
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Programmawijzer B Delay-toets
Indicatielampjes Multitab-toets
Weergave B Programmaknop

Start-toets

4.1 Indicatielampjes

Aanduiding  Omschrijving

Wasfase. Gaat aan wanneer de wasfase loopt.

5\

—
~—
—_—

Droogfase. Gaat aan wanneer de droogfase loopt.

Multitab-indicatielampje.

Zoutindicatielampje. Dit indicatielampje is altijd uit als het programma in
werking is.

0o

Glansmiddelindicatielampje. Dit indicatielampje is altijd uit als het pro-
gramma in werking is.

5. PROGRAMMA'S

Programma Mate van vervuiling Programmafasen Options (Opties)
Type belading

ECO" e Normaal bevuild e Voorspoelen e Multitab
e Serviesgoed en e Wassen 50 °C
bestek ® Spoelgangen
* Drogen
AUTO2 ° Ales * Voorspoelen e Multitab
e Serviesgoed, bes- o Wassen van 45 °C
tek en pannen tot 70 °C
e Spoelgangen
e Drogen
PRO 3 e Sterk bevuild * Voorspoelen e Multitab
e Serviesgoed, bes- ® Wassen 70 °C
tek en pannen e Spoelgangen
L]

Drogen
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Programma Mate van vervuiling Programmafasen Options (Opties)
Type belading

ity 4) o Alles e Voorspoelen

1 pit programma biedt het meest efficiénte water- en energieverbruik voor normaal bevuild servies-
goed en bestek. (Dit is het standaard programma voor testinstituten.)

2) Het apparaat detecteert de mate van vervuiling en de hoeveelheid serviesgoed in de korven. De tem-
peratuur en hoeveelheid water, het energieverbruik en de programmaduur worden automatisch aange-
past.

3) it programma heeft een spoelfase bij hoge temperatuur voor betere resultaten voor de hygiéne. Tij-
dens de spoelfase blijft de temperatuur gedurende minimaal 10 minuten op 70 °C.

4) Met dit programma kunt u snel serviesgoed afspoelen om te voorkomen dat etensresten vastkoeken
en het apparaat gaat stinken. U hoeft voor dit programma geen afwasmiddel te gebruiken.

5.1 Verbruikswaarden

Programma 1) Water Energie Bereidingsduur

() (kWh) (min)

Eco 1" 1.03 195

AUTO 8-14 0.6-14 40- 150

PRO 13-15 1.3-1.5 140 - 160

iy 4 0.1 1C:

1) De druk en temperatuur van het water, de variaties in stroomtoevoer, de opties en de hoeveelheid
vaat kan de verbruikswaarden veranderen.

5.2 Aa nwijzingen voor info.test@dishwasher-production.com

testinstituten Schrijf het productnummer (PNC) op dat

hett laatje vindt.
Stuur voor alle benodigde informatie Y op et typeplaahe vin

over testprestaties een e-mail naar:

6. INSTELLINGEN

6.1 Programmakeuzemodus en ¢ De activering van het

: glansspoelmiddel als u de optie
geerIkersmOdus Multitab en het glansmiddel samen

Als het apparaat in de wilt gebruiken.
programmakeuzemodus staat, kan een
programma worden ingesteld en de
gebruikersmodus worden ingevoerd.

Deze instellingen worden opgeslagen
tot u ze weer wijzigt.

In de gebruikersmodus kunnen de

volgende instellingen worden

gewijzigd:

e Het niveau van de waterverzachter
afgestemd op de waterhardheid.
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De programmakeuzemodus
instellen

Het apparaat staat in de
programmaselectiemodus als de
programmaduur knippert in het display.

Als u het apparaat activeert, staat het
meestal in de programmakeuzemodus.
Maar als dit niet gebeurt, kunt u de
programmakeuzemodus op de volgende
manier instellen:

Houd tegelijkertijd Multitab en Delay
ingedrukt tot het apparaat in de
programmakeuzemodus staat.

6.2 De waterontharder

De waterontharder verwijdert mineralen
uit van de watertoevoer die een nadelige

NEDERLANDS 9

invloed hebben op de wasresultaten en
het apparaat.

Hoe hoger het gehalte van deze
mineralen, des te harder is het water. De
waterhardheid wordt gemeten in de
volgende gelijkwaardige schalen.

De waterontharder moet worden
afgesteld op de hardheid van het water
in uw woonplaats. Uw waterleidingbedrijf
kan u informeren over de hardheid van
het water in uw woonplaats. Het is
belangrijk om het correcte niveau voor
de waterontharder in te stellen voor
goede wasresultaten.

Waterhardheid
Duitse graden  Franse graden mmol/I Clarke-gra- Wateronthardings-
(°dH) (°fH) den niveau
47 -50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76-83 7.6-83 53-57 9
37-42 65-75 65-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 36-45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28 -35 6
19 -22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 07-18 5.12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

Q) Fabrieksinstelling.

2) Gebruik geen zout op dit niveau.

Het waterontharderniveau
instellen

Het apparaat moet in de
programmakeuzemodus staan.

1. Draai om naar de gebruikersmodus
te gaan tegelijkertijd de
programmaschakelaar linksom,
totdat de programma-aanwijzer

overeenkomt met het laatste
programma. Houd Multitab en
Delay ingedrukt tot de

indicatielampjes rrrr/, ﬂ. en
knipperen.
2. Druk op Multitab.
§§§ s

e De indicatielampjes 2L en
gaan uit.

# gaan
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e Blijft het indicatielampje ol
knipperen
e Het display toont de huidige

. . .. / .
instelling: bijv. 5 L =niveaus.
3. Druk herhaaldelijk op Multitab om
de instelling te wijzigen.
4. Druk op de knop aan/uit om de
instelling te bevestigen.

6.3 Gebruik van glansmiddel
en multitabletten samen

Als u de optie Multitab activeert, geeft
het glansmiddeldoseerbakje geen
glansmiddel meer af. Maar als u
multitabletten gebruikt en niet tevreden
bent over de droogresultaten, dan
adviseren wij u om glansmiddel te

gebruiken samen met de multitabletten.

In dit geval moet u het
glansmiddeldoseerbakje activeren.

Het glansmiddeldoseerbakje blijft
geactiveerd tot u de instelling weer
wijzigt.

Het inschakelen van het
glansmiddeldoseerbakje

Het apparaat moet in de
programmakeuzemodus staan.

7. OPTIONS (OPTIES)

De gewenste opties moeten
elke keer dat u een
programma start worden
geactiveerd. De opties
kunnen niet worden in- of
uitgeschakeld als een
programma in werking is.

7.1 Multitab

Activeer deze optie als u multitabletten
gebruikt met zout, glansmiddel en
wasmiddel in één tablet. Ze bevatten
ook andere schoonmaakmiddelen of
spoelmiddelen.

1. Draai om naar de gebruikersmodus
te gaan tegelijkertijd de
programmaschakelaar linksom,
totdat de programma-aanwijzer
overeenkomt met het laatste
programma. Houd Multitab en
Delay ingedrukt tot de

indicatielampjes rrrr/ ﬂ. en ‘fifif' gaan

knipperen.
2. Druk op Delay.
e De indicatielampjeSrm/en'.:3?15'
gaan uit.

¢ Blijft het indicatielampje 3,

knipperen
e Het display toont de instelling:

- 0d- Glansmiddeldosering
gedeactiveerd.

- ld- Glansmiddeldosering
geactiveerd.
3. Druk op Delay om de instelling te
wijzigen.
4. Druk op de knop aan/uit om de
instelling te bevestigen.

Deze optie schakelt de vrijgave van zout
en glansmiddel uit. De indicatielampjes
voor het zout en glansmiddek gaan niet
branden.

Met deze optie wordt de
programmaduur verlengd om de
schoonmaak- en droogresultaten te
verbeteren met het gebruik van
multitabletten.

Multitab activeren

Druk op Multitab.
Het bijbehorende indicatielampje gaat
branden.
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1. Controleer of het ingestelde
niveau van de waterontharder juist
is voor de waterhardheid in uw
omgeving. U kunt het niveau van
de waterontharder instellen.

Vul het zoutreservorr.

Vul het glansmiddeldoseerbakje.
Draai de waterkraan open.

Start een programma om resten te
verwijderen die misschien nog in het
apparaat zijn achtergebleven.
Gebruik geen afwasmiddel en
gebruik de mandjes niet.

Als u een programma start, doet het
apparaat er ongeveer 5 minuten over om
de hars in de waterontharder te
herladen. Het lijkt alsof het apparaat niet
werkt. De wasfase start pas nadat deze
procedure voltooid is. De procedure
wordt periodiek herhaald.

uRwON

8.1 Het zoutreservoir

LET OP!

Gebruik uitsluitend zout dat
specifiek is bedoeld voor
gebruik in vaatwassers.

Het zout wordt gebruikt om de hars in de
waterontharder te herladen en voor
goede wasresultaten voor dagelijks
gebruik.

Het zoutreservoir vullen:

1. Draai de dop linksom om het
zoutreservoir te openen.

2. Doe 1 liter water in het zoutreservoir
(alleen de eerste keer).

3. Vul het zoutreservoir met
regenereerzout.

NEDERLANDS

e

4. Verwijder het zout rond de opening
van het zoutreservoir.

.- e

5. Draai de dop van het zoutreservoir
rechtsom om het zoutreservoir te
sluiten.

—~

Water en zout kunnen uit het
zoutreservoir stromen als u
het bijvult. Gevaar voor roest.
Start om dit te voorkomen
een programma nadat u het
zoutreservoir heeft bijgevuld.

8.2 Het vullen van het
glansmiddeldoseerbakje

[
-

11

8. VOORDAT U HET APPARAAT VOOR DE EERSTE KEER
GEBRUIKT
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LET OP!

Gebruik alleen
glansspoelmiddel voor
afwasautomaten.

9. DAGELIJKS GEBRUIK

1.
2.

Draai de waterkraan open.
Druk op de aan-/uittoets om het
apparaat te activeren.

Zorg dat het apparaat in de keuzemodus
Programma staat.

bl ol

e Vul het zoutreservoir als het
zoutindicatielampje brandt.

e Vul het glansmiddeldoseerbakje
als het indicatielampje van het
glansmiddel brandt.

Ruim de korven in.

Voeg vaatwasmiddel toe. Activeer de

optie Multitab als u multitabletten

gebruikt.

U dient het juiste programma in te

stellen en te starten voor het type

lading en de mate van vervuiling.

9.1 Vaatwasmiddel gebruiken

10T
f|\:J'i\D©
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Druk op de ontgrendelknop (D) om
de deksel te openen (C).

Vul het glansmiddeldoseerbakje (A)
niet verder dan de aanduiding
"MAX".

Verwijder gemorst glansmiddel met
een absorberend doekje om te
voorkomen dat er te veel schuim
ontstaat.

Sluit het deksel. Zorg ervoor dat het
ontgrendelknopje op zijn plaats
dichtklikt.

(i)

U kunt het schuifje voor de vrij
te geven hoeveelheid (B)
instellen tussen stand 1
(laagste hoeveelheid) en stand
4 of 6 (hoogste hoeveelheid).

1. Druk op de ontgrendelknop (B) om
de deksel te openen (C).

2. Doe de vaatwastablet of het poeder
in het doseerbakje (A).

3. Als het programma over een
voorspoelfase beschikt, plaats dan
een kleine dosis afwasmiddel in
doseerbakje (D).

4. Sluit het deksel. Zorg ervoor dat het
ontgrendelknopje op zijn plaats
dichtklikt.

9.2 Een programma instellen
en starten

De Auto Off-functie

Deze functie verlaagt het energieverbruik

door het apparaat automatisch uit te
schakelen als het niet werkt.
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De functie gaat werken:

e 5 minuten na voltooiing van het
programma.

e Als het programma na 5 minuten nog
niet is gestart.

Een programma starten

1. Druk op de aan-/uittoets om het
apparaat te activeren.

2. Sluit de deur van het apparaat.

3. Draai de programmaschakelaar tot
de programmamarkering op één lijn
staat met het programma dat u wilt
instellen.

De duur van het programma knippert op

het display.

4. Druk op Start.

e Het programma start en het
indicatielampje van de wasfase is
aan.

Een programma starten met
een uitgestelde start

1. Stel een programma in.

2. Blijf op Delay drukken tot het display
de uitgestelde tijd toont die u wilt
instellen (van 1 tot 24 uur).

e De uitgestelde tijd knippert op de
display.

3. Druk op Start om het aftellen te
starten.

De uitgestelde tijd stopt met knipperen

en gaat branden.

Als het aftelproces voltooid is, wordt het

programma gestart.

De deur openen als het
apparaat in werking is

Als u de deur opent terwijl een
programma loopt, stopt het apparaat.

10. AANWIJZINGEN EN TIPS

10.1 Algemeen

De volgende tips zorgen voor optimale
schoonmaak- en droogresultaten en
helpen ook het milieu te beschermen.

e Verwijder grotere etensresten van de
borden en gooi ze in de vuilnisbak.

e Spoel de vaat niet eerst af. Gebruik
indien nodig een voorwasprogramma

NEDERLANDS 13

Als u de deur weer sluit, gaat het
apparaat verder vanaf het punt van
onderbreking.

Als de deur tijdens de
droogfase langer dan 30
seconden wordt geopend,
stopt het lopende
programma.

De uitgestelde start annuleren
tijdens het aftellen

1. Houd Multitab en Delay ingedrukt
tot het startlampje gaat knipperen.

2. Druk op Start om het programma te
starten.

Het programma annuleren

Houd tegelijkertijd Multitab en Delay
ingedrukt tot het apparaat in de
programmakeuzemodus staat.
Controleer of er afwasmiddel in het
afwasmiddeldoseerbakje aanwezig is
voordat u een nieuw programma start.

Einde van het programma

Als het programma voltooid is, toont het
display 0:00 .

1. Druk op de aan/uit-toets of wacht
totdat de Auto Off-functie het
apparaat automatisch heeft
uitgeschakeld.

2. Draai de waterkraan dicht.

(indien beschikbaar) of selecteer een
programma met een voorwasfase.

e Gebruik altijd de hele ruimte van de
mandjes.

e Zorg er bij het inladen van het
apparaat voor dat de vaat helemaal
kan worden bereikt en gewassen door
het water uit de sproeiarmen. Zorg
ervoor dat de vaat elkaar niet raakt of
overlapt.
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e U kunt apart vaatwasmiddel,
glansmiddel en zout gebruiken of
kiezen voor het gebruik van
multitabletten (bijv. "'3in1", "4in1",
"All'in 1"). Volg de aanwijzing op de
verpakking.

e U dient het juiste programma in te
stellen voor het type lading en de
mate van vervuiling. Het programma
ECO biedt het meest efficiénte water-
en energieverbruik voor normaal
vervuild serviesgoed en bestek.

10.2 Gebruik van zout,
glansmiddel en vaatwasmiddel

e Gebruik enkel zout, glansmiddel en
vaatwasmiddel voor afwasautomaten.
Overige producten kunnen het
apparaat beschadigen.

e Multitabletten zijn doorgaans
geschikt voor een waterhardheid tot
21 °dH. Bij een hogere waterhardheid
moet zout, glansmiddel en
vaatwasmiddel worden gebruikt naast
het gebruik van multitabletten. Maar
in gebieden met hard en erg hard
water raden we het gebruik aan van
enkelvoudig vaatwasmiddel (poeder,
gel, tabletten zonder extra functies),
glansmiddel en zout apart voor
optimale reinigings- en
droogresultaten.

e Als u multitabletten gebruikt kunt u
de optie Multitab selecteren (indien
van toepassing). Deze optie vergroot
de schoonmaak- en droogresultaten
met het gebruik van multitabletten.

e Vaatwasmiddeltabletten lossen bij
korte programma's niet geheel op.
Om te voorkomen dat
vaatwasmiddelresten op het servies
achterblijven, raden we u aan om
tabletten enkel bij lange programma's
te gebruiken.

* Gebruik niet meer dan de juiste
hoeveelheid vaatwasmiddel. Zie de
instructies van de
vaatwasmiddelfabrikant.

10.3 Wat moet u doen als u
wilt stoppen met het gebruik
van multitabletten

Doe het volgende voordat u begint met
het gebruiken van apart wasmiddel, zout
en glansmiddel.

1. Stel het hoogste niveau van de
waterontharder in.

2. Zorg ervoor dat het zout- en het
glansmiddeldoseerbakje gevuld zijn.

3. Start het kortste programma met een
spoelfase. Voeg geen afwasmiddel
toe en ruim de mandjes niet in.

4. Als het programma is voltooid,
wijzigt u de waterontharder in de
waterhardheid van uw omgeving.

5. Stel de hoeveelheid glansmiddel in.

10.4 De korven inruimen

e Gebruik het apparaat alleen om
voorwerpen af te wassen die
vaatwasbestendig zijn.

e Doe geen voorwerpen in het
apparaat die gemaakt zijn van hout,
hoorn, aluminium, tin en koper.

e Plaats geen voorwerpen in het
apparaat die water kunnen
absorberen (sponzen,
keukenhanddoeken).

e Verwijder grotere etensresten van de
borden en gooi ze in de vuilnisbak.

e Maak aangebrande voedselresten op
de voorwerpen zachter.

e Plaats holle voorwerpen (bijv. kopjes,
glazen en pannen) met de opening
naar beneden.

e Zorg er voor dat glazen andere glazen
niet aanraken

e Doe bestek en kleine items in het
bestekmandje.

e Leg lichte voorwerpen in het
bovenrek. Zorg ervoor dat de
voorwerpen niet verschuiven.

e Zorg er voor dat de sproeiarm vrij kan
ronddraaien voordat u een
programma start.

10.5 Voor het starten van een
programma
Controleer of:

e De filters schoon zijn en correct zijn
geplaatst.
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De dop van het zoutreservoir goed
dicht zit.

e De sproeiarmen niet zijn verstopt. 1.

e Erregenereerzout en glansmiddel is
toegevoegd (tenzij u gecombineerde
afwastabletten gebruikt). )

L] .

De positie van de items in de mandjes
correct is.

Het programma van toepassing is op
het type lading en de mate van
bevuiling.

De juiste hoeveelheid afwasmiddel is
gebruikt.

11. ONDERHOUD EN REINIGING

10.

NEDERLANDS 15

6 De rekken uitruimen

Laat de borden afkoelen voordat u
deze uit het apparaat neemt Hete
borden zijn gevoelig voor
beschadigingen.

Ruim eerst het onderrek en dan het
bovenrek uit

Aan het einde van het
programma kan er water aan
de zijkanten en de deur van
het apparaat achterblijven.

WAARSCHUWING!
Schakel het apparaat uit en
trek de stekker uit het
stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen
verricht.

Vuile filters en verstopte

(i)

sproeiarmen verminderen de
wasresultaten. Controleer
regelmatig de filters en reinig
deze zo nodig.

11.1 De filters reinigen

Het filtersystem bestaat uit 3 delen.

Verwijder de filter (C) uit de filter (B).
Verwijder de platte filter (A).

1. Draai de filter (B) linksom en

verwijder het.

Was de filters.
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5. Zorg ervoor dat er geen etensresten
of vuil in of rond de rand van de
opvangbak zitten.

6. Plaats de platte filter (A) terug. Zorg
ervoor dat het goed onder de 2
geleidingen zit.

7. Plaats de filters (B) en (C) terug.

8. Plaats de filter (B) terug in de platte
filter (A). Rechtsom draaien tot het
vastzit.

LET OP!

Een onjuiste plaatsing van de
filters kan leiden tot slechte
wasresultaten en het apparaat
beschadigen.

11.2 De sproeiarmen reinigen

Probeer niet de sproeiarmen te
verwijderen. Als etensresten de
openingen in de sproeiarmen hebben
verstopt, verwijder deze dan met een
smal en puntig voorwerp.

11.3 Buitenkant reinigen

e Maak het apparaat schoon met een
vochtige, zachte doek.

e Gebruik alleen neutrale
schoonmaakmiddelen.

e Gebruik geen schuurmiddelen,
schuursponsjes of oplosmiddelen.

11.4 De binnenkant van de
machine reinigen

e Reinig het apparaat zorgvuldig,
inclusief de rubberen afdichting van
de deur, met een zachte, vochtige
doek.

e Als uregelmatig korte programma'’s
gebruikt dan kunnen er vetresten en
kalkaanslag achterblijven in het
apparaat. Om dit te voorkomen raden
we aan minstens 2 keer per maand
progamma's met een lange duur te
gebruiken.
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12. PROBLEEMOPLOSSING

Het apparaat start of stopt niet tijdens de  Bij sommige problemen wordt er op
werking. Kijk voordat u contact opneemt de display een alarmcode

met de klantenservice of u het probleem weergegeven.

zelf kunt oplossen met behulp van de

informatie in de tabel.

Probleem en alarmcode

Mogelijke oplossing

U kunt het apparaat niet ac-
tiveren.

Zorg dat de stekker in het stopcontact zit.
Zorg dat er geen zekering in de zekeringenkast is door-
gebrand.

Het programma start niet.

Zorg dat de deur van het apparaat is gesloten.

Druk op Start.

Als de starttijdkeuze start is ingesteld, annuleert u deze
functie of wacht u tot het einde van het aftellen.

Het apparaat is begonnen met de oplaadprocedure van
de hars in de waterontharder. De duur van de proce-
dure is ongeveer 5 minuten.

Het apparaat wordt niet met
water gevuld.
Op het display verschijnt

il

Controleer of de waterkraan is geopend.

Zorg dat de waterdruk niet te laag is. Neem hiervoor zo
nodig contact op met uw lokale waterleidingbedrijf.
Controleer of de waterkraan niet verstopt is.
Controleer of het filter in de toevoerslang niet verstopt
is.

Controleer of er geen knikken of bochten in de water-
toevoerslang aanwezig zijn.

Het apparaat pompt geen
water af.
Op het display verschijnt

i

Controleer of de gootsteenafvoer niet verstopt is.
Controleer of er geen knikken of bochten in de wateraf-
voerslang aanwezig zijn.

De anti-overstromingsbevei-

Draai de waterkraan dicht en neem contact op met de

liging is aan. service-afdeling.

Op het display verschijnt

30

Schakel het apparaat na controle aan en Voor alarmcodes die niet in de tabel

uit. Als het probleem opnieuw optreedt, vermeld zijn, neemt u contact op met de

neemt u contact op met onze

klantenservice.

service-afdeling.
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12.1 De was- en droogresultaten zijn niet naar tevredenheid

Probleem Mogelijke oplossing

De vrijgegeven hoeveelheid glansmiddel is te hoog.
Zet de dosering van het glansmiddel op een lagere
stand.

e Eris te veel vaatwasmiddel gebruikt.

Witte strepen of een blauwe
waas op glazen en servies-
goed

De vrijgegeven hoeveelheid glansmiddel is te laag.
Zet de dosering van het glansmiddel op een hogere
stand.

® De kwaliteit van het glansmiddel kan de oorzaak zijn.

Vlekken en opgedroogde wa-
tervlekken op glazen en ser-
vies

Het programma heeft geen droogfase of heeft een
droogfase met lage temperatuur.

e Het glansmiddeldoseerbakje is leeg.

e De kwaliteit van het glansmiddel kan de oorzaak zijn.
e De kwaliteit van de multitabletten kan de oorzaak zijn.
Probeer een ander merk of activeer het glansmiddel-
doseerbakje en gebruik het glansmiddel samen met
de multitabletten.

Het serviesgoed is nat. o

Zie "Aanwijzingen en tips"
voor andere mogelijke
oorzaken.

13. TECHNISCHE INFORMATIE

Afmetingen

Breedte / hoogte / diepte
(mm)

596/ 818-898 / 575

Elektrische aansluiting V)

Voltage (V)

220-240

Frequentie (Hz)

50

Waterdruk Min. / max. bar (MPa) 0.5(0.05)/8(0.8)
Watertoevoer Koud water of warm water ~ max. 60 °C

2)
Capaciteit Couverts 12
Energieverbruik Modus aan laten (W) 0.99
Energieverbruik Uit-modus (W) 0.10

1 Zie het typeplaatje voor andere waarden.

2) Als het hete water door alternatieve, milieuvriendelijkere energiebronnen geproduceerd wordt (bijv.
zonnepanelen en windenergie), gebruik dan een heetwatervoorziening om het energieverbruik te ver-
minderen.
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14. MILIEUBESCHERMING

Recycle de materialen met het symbool

5. Gooi de verpakking in een geschikte
verzamelcontainer om het te recyclen.
Help om het milieu en de
volksgezondheid te beschermen en
recycle het afval van elektrische en
elektronische apparaten. Gooi apparaten

gemarkeerd met het symbool Ehiet weg
met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar het milieustation bij u in de
buurt of neem contact op met de
gemeente.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziléket. Termékiink készitésekor
egy olyan beredezést kivantunk létrehozni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztil, készénhetéen az alkalmazott
innovativ technolégiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készllékeken nem talal meg. Kérjluk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com
y Tovabbi elényokért regisztralja készulékét:
a/ www.registeraeg.com
Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékeével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informéciok és hasznos tanacsok
@ Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tajékozédas
érdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatoét.

1.1 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi tertiletekre szantak, mint példaul:

- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

- Ne valtoztassa meg a készllék mlszaki jellemzéit.

- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)
értékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kozott kell
lennie.

. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet
(12).

- Ha a haldzati kabel megsértl, azt a gyartdbnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evbeszkdzoket az
evBeszkodzkosarba.

- A belelitkdzés elkerlilésének megel6zésére, ne hagyja
nyitva felugyelet nélkll a készllék ajtajat.

- Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és huzza
ki a haldzati csatlakozodugét a csatlakozodaljzatbol.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat
vagy gozt.

- A készllék vizhalézatra térténé csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Reégi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.
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1.2 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket a gyermekek (csak 8 évnél idésebb) és
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan 1év6
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6 megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készullékkel.
Minden mosdszert tartson tavol a gyermekektdl.

A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készUléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

Ne helyezze (izembe a késziléket
olyan helyen, ahol a hdmérséklet 0 °C
alatt van.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

A késziiléket biztonsagos szerkezet
ala és mellé helyezze.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

VIGYAZAT!
Tliz- és aramitésveszély.

A készuléket kotelezd foldelni.
Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyeljen a haldzati csatlakozédugd
és a haldzati kabel épségére.
Amennyiben a készilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Gzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halozati
csatlakozédugét a halézati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati dugasz izembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva hiuzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizarélag az Egyesiilt Kiralysagban
és rorszagban érvényes. A késziilék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugoéval rendelkezik. Ha
szlUkségessé valik a biztositék cseréje
a halozati csatlakozédugoban, akkor
egy 13 amperes ASTA (BS 1362)
biztositékra cserélje.
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2.3 Vizhalozatra
csatlakoztatas

« Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsoveknek.

* Miel6tt Uj vagy hosszabb idd éta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja a
késziiléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

* A készilék elsd hasznalata el6tt
ellenérizze, hogy nincs-e szivargas.

* A befolyocsd biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
bels6 vezetékkel rendelkezik.

VIGYAZAT!
Veszélyes fesziiltség.

* A befolyocsd kilsé atlatszo kdpennyel
rendelkezik. Ha sériilt a tomlé, akkor
sotétté valik a cs6ben talalhaté viz.

* Ha a befolydcsd megséril, akkor
azonnal huzza ki a csatlakozédugét a
fali csatlakozoaljzatbol. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsé cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

* Ne uljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.
* A mosogatégépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
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be a mosogatdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

* Ne igyon a készUllékben 1évé vizbdl,
és ne jatsszon vele.

» Az edényeket a mosogatégépbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatoszer maradhat az
edényeken.

* A készulékbdl forré g6z szabadulhat
ki, ha az ajt6t mosogatéprogram
futasa kdzben kinyitja.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Szerviz

* A készlilék javitasat bizza a
markavizre. Kizarolag eredeti
alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

¢ Amikor a markaszervizhez fordul,
legyenek kéznél az alabbi adatok,
melyek a készlilék adattablajan
talalhatoak.

Modell:
PNC (termékkod):
Sorozatszam:

2.6 Artalmatlanitas

VIGYAZAT!
Sérilés- vagy fulladasveszély.

« Bontsa a készilék halézati
csatlakozasat.

* Vagja le a halozati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok készlilékben
rekedéseét.
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3. TERMEKLEIRAS

Fels6 szorokar
Alsé szorokar
Szlrék
Adattabla
Sotartaly

@A Szell6zonyilas

4. KEZELOPANEL

www.markabolt.hu

Oblitészer-adagolo
Bl Mososzer-adagolo
El Evdeszkoztartd
Also kosar

Felsé kosar

o |88 m o]
567 |40 | 700 |

Be/ki gomb



www.markabolt.hu

Programjellé
Visszajelz6k
Kijelz6

Start gomb

www.markabolt.hu

4.1 Visszajelzok

A Delay gomb
Multitab gomb

Bl Programvélasztd gomb

25

Visszajelz6k Megnevezés

5\

Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.

~—
~—
—

Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikaodik.

Multitab visszajelz6.

0o

git.

S0 visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem vila-

Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a visszajelzd soha-
sem vilagit.

5. PROGRAMOK

Program- Szennyezettség Programfazisok Kiegészité funkciok
mértéke
Toltet tipusa
ECO 1) * Normal szennye- + Elémosogatas » Multitab
zettség * Mosogatas (50 °C)
» Edények és +  Oblités
evOeszkdzok e Szaritas
AU To 2) « Osszes » Elémosogatas »  Multitab
» Edények, evbesz- « Mosogatas (45 °C
kozok, labasok és -70°C)
fazekak + Oblités
» Szaritas
Erés szennyezett- ¢« El6mosogatas e Multitab

PRO?> .

ség

Edények, evéesz-
kozok, labasok és
fazekak

* Mosogatas (70 °C)
+ Oblités
» Szaritas
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Program- Szennyezettség Programfazisok Kiegészitoé funkciok
mértéke
Toltet tipusa

4ty a) + Osszes - Eldmosogatas

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el a normal
mértékben szennyezett edényeket és evéeszkdzoket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a

bevizsgalé intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beallitja a sziikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-

mat.

3) A jobb higiéniai eredmény elérése érdekében, e program magas hémérsékletl 6blitési fazist alkalmaz.
Az Oblitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-on marad legalabb 10 percig.

4) Ezzela programmal gyorsan ledblitheti az edényeket, hogy eltavolitsa az ételmaradékokat, és mega-
kadalyozza a kellemetlen szagok kialakulasat. Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatoszert.

5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) Viz Energiafogyasztas Idétartam
(1) (kWh) (perc)
ECO 11 1.03 195
AUTO 8-14 06-14 40 - 150
PRO 13-15 13-15 140 - 160
".‘/ 4 0.1 14

1) Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati feszlltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-

sége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo
intézetek szamara
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges

Osszes informacié megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kdvetkezd cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
lizemmad és felhasznaléi
lizemmoéd

Amikor a készulék programvalasztas
Uzemmaodban van, bedllithatja a

megfelelé programot, és beléphet a
felhasznaldi tzemmodba.

Felhasznaléi iizemmaédban az alabbi
beallitasok modosithatok:

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhatéd
termékszamot (PNC).

* A vizlagyit6 szintjének beadllitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

+ Az oblitészer-adagol6 bekapcsolasa,
amikor a Multitab kiegészité funkciot
és az Oblitészert egyltt szeretné
hasznalni.

Ezeket a beallitasokat a késziilék a
kovetkez6 modositasig tarolja.
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A programvalasztas
lizemmod beadllitasa

A késziilék programvalasztas
Uzemmaodban van, ha a program
idétartama villog a kijelzén.

A késziilék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas tizemmoddban van. Ha
azonban mégsem ez torténik, a
programvalasztas lizemmaddot az alabbi
madon lehet beallitani:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Multitab és a Delay gombot,
mig a készllék programvalasztas
lzemmodba nem lép.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,

Vizkeménység
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amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tdbbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kiilénb6z6 mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitot a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységet illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok  Vizlagyit6 szintje
(°dH) (°fH).
47 -50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.

2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.
A vizlagyité szintjének
bedllitasa

A készUlléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

1. A Felhasznaléi lzemmaddba lépéshez

forgassa el a gombot az 6ramutato
jarasaval ellentétes iranyba, amig a

programijel6lé egy vonalba nem kerdl
az utols6 programmal. Nyomja addig
egyszerre a Multitab és Delay

gombokat, amig a rrrr/ ﬂ, és

visszajelzd villogni nem kezd.
2. Nyomja meg a Multltab gombot.

. .ﬁ és a i kijelzok

klalszanak.
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A ol visszajelz6 tovabbra is villog.
* Akijelzé az aktualis beallitast

mutatja: pl.: Gl= 5. szint.
3. Tobbszdér nyomja meg a Multitab
gombot a beallitas médositasahoz.
4. A beallitds megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az oblitészer és a
kombinalt mosogatészer-
tablettak egyiittes hasznalata

Ha bekapcsolja a Multitab kiegészité
funkciot, az oblitészer-adagolo
abbahagyja az 6blitészer adagolasat. Ha
azonban a kombinalt mosogatoszer-
tablettak hasznalatakor a szaritasi
eredmény nem kielégitd, azt javasoljuk,
hogy egylitt hasznalja a tablettakat és az
Oblitészert. Ebben az esetben kapcsolja
be az oblitészer-adagolot.

Az oblitészer-adagol6 mindaddig
bekapcsolva marad, mig nem maédositja
a beallitast.

Hogyan kapcsoljuk be az
oblitészer-adagolo6t?

A készuléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelel6 kiegészitd
funkciokat. A kiegészité
funkcidkat a program
mikddése kdzben nem lehet
be- vagy kikapcsolni.

7.1 Multitab

Az Oblitészert, mosogatdszert,
regeneralo sot és mas adalékanyagokat
egylttesen tartalmazé tablettak
hasznalata esetén kapcsolja be ezt a
kiegészitd funkciot. A tablettak egyéb
tisztitd- vagy oblitészereket is
tartalmazhatnak.

-

A Felhasznaléi izemmaddba lépéshez
forgassa el a gombot az 6ramutato
jarasaval ellentétes iranyba, amig a
programjel6lé egy vonalba nem keril
az utols6é programmal. Nyomja addig
egyszerre a Multitab és Delay
gombokat, amig a rrrr/ RIS -2
visszajelzd villogni nem kezd.

2. Nyomja meg a Delay gombot.

« Az

B NRILE visszajelz6 tovabbra is
villog.
* Akijelzd a bedllitast mutatja:
- 0d-= Oblitészer-adagolo
kikapcsolva.
- id-= Oblitészer-adagolo
bekapcsolva.
3. A beallitds modositasahoz nyomja
meg a Delay gombot.
A beallitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

és a " Kijelzok kialszanak.

Ez a kiegészit6 funkcid ledllitja az
Oblitészer és a so betdltéset. A sé és az
Oblitészer visszajelz6je nem vilagit.

A kiegészité funkcié bekapcsolasakor a
program idétartama meghosszabbodik,
hogy a tisztitas és a szaritas még
eredményesebb legyen a mosogatdszer-
tablettak hasznalatakor.

A Multitab funkcié
bekapcsolasa

Nyomja meg a Multitab gombot.
A megfeleld visszajelz vilagitani kezd.
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8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyito
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készulékben lev gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoszert, és ne
téltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a
készliléknek kb. 5 percre van sziksége
ahhoz, hogy a vizlagyitdban lévé
miigyantat regeneralja. Ekkor gy tlinhet,
hogy a késziilék nem mikddik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezdddik meg, amikor a fenti miivelet
véget ér. Ez a mlveletsor rendszeres
id6kdzonként ismétlddik.

8.1 Sétartaly

FIGYELMEZTETES!
Csak mosogatdgéphez
készlilt, specialis sot
hasznaljon.

apON

A sé a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltoltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
6ramutato jarasaval ellenkezd
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regeneralo
soval.

MAGYAR

e
4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kori
lévd sot.

A o e
5. Csavarja vissza a kupakot az
oramutato jarasaval megegyezd
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

Viz és s0 juthat ki a toltés
soran a sotartalybol.
Korrézidveszély. Ennek
megakadalyozasara, a
soétartaly feltoltése utan
inditson el egy programot.

8.2 Hogyan toltsiik fel az
oblitészer-adagolo6t?

29
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FIGYELMEZTETES!
Csak mosogatégépekhez
készitett dblitészert
hasznaljon.

9. NAPI HASZNALAT

1.
2,

Nyissa ki a vizcsapot.
A készulék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék
programvalasztas izemmodban van.

3.

4.

5.

* Ha vilagit a s¢ visszajelz6, akkor
toltse fel a sotartalyt.

* Ha vilagit az 6blitészer-adagolo
visszajelz6, akkor tdltse fel az
Oblitészer-adagolot.

Pakolja meg megfeleléen a

kosarakat.

Toltse be a mosogatdszert. Ha

kombinalt mosogatdszer-tablettakat

hasznal, akkor aktivalja aMultitab
kiegészitd funkciot.

Allitsa be és inditsa el a téltet

tipusanak és a szennyez6dés

mértékének megfeleld programot.

www.markabolt.hu

1. A kiolddb gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Az 6blitészer-adagolét (A) a ,MAX”
jelzésig toltse fel oblitészerrel.

3. A kiémlott dblitészert nedvszivé
torl6kenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképz&deést.

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

Elfordithatja az adagolt
mennyiség valasztokapcsolot
(B) 1 (legkisebb mennyiség)
és 4 vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kdzatti allasokba.

9.1 A mosogatészer
hasznalata

DA B

- ) %
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S
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1. A kioldo gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).
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2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoldba
(A).

3. Ha a mosogatéprogram elémosasi
fazissal is rendelkezik, tegyen egy
kevés mosogatodszert az elémosasi
mosogatdszer adagoldba (D).

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a késziilék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkci6 automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

mikddésbe:

* A program befejezése utan 5 perccel.

* 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. A készulék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. Csukja be a készulék ajtajat.

3. Forgassa addig a gombot, mig a
programjeldlé a kivalasztott
programhoz nem ér.

A program idétartama villogni kezd a

kijelzdn.

4. Nyomja meg a Start gombot.

* A program elindul, és az éppen
futé fazis ikonja vilagit.

Egy program késleltetett
inditassal valé inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a beallitani kivant
késleltetés meg nem jelenik a
kijelzén (1 és 24 6ra kozott).

* A késleltetési id6 villog a kijelzén.
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3. Nyomja meg a Start gombot a
visszaszamlalas elinditasahoz.

A késleltetési id6 abbahagyja a villogast,

és folyamatosan kezd vilagitani.

Amikor a visszaszamlalas befejezddott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehaijtasa.

Ajtonyitas a késziilék
miikddése alatt

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kozben, a készulék leall. Amikor ismét

becsukja az ajtét, a visszaszamlalas a
megszakitasi ponttél folytatodik.

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb idére
kinyitja az ajtét, az éppen futo
program kikapcsol.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

1. Nyomja addig a Multitab és Delay
gombokat, amig a Start visszajelzd
villogni nem kezd.

2. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
Multitab és Delay gombot, mig a
készlilék programvalasztas lzemmodba
nem lép.

Egy Uj mosogatdprogram elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy van-e mosogatdszer a
mosogatdszer-adagoldban.

Amikor a program véget ért

A mosogatoprogram befejezése utan
0:00 lathaté a kijelzdn, .

1. A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
késziléket.

2. Zarja el a vizcsapot.


www.markabolt.hu

32 www.aeg.com

www.markabolt.hu

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK
10.1 Altalanos

Az alabbi Gtletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megovasaban.

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrol.
Az edényeket ne oblitse le kézzel
elézetesen. Ha szikséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkez6
mosogatdprogramot.

Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

A késziilékbe vald bepakolaskor
Ugyeljen arra, hogy a mosogatokar
favokaibol kilepd viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

A mosogatoszert, Oblitdszert és sot
hasznalhatja kulonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kévesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evBeszkozoket.

10.2 SO, oblitészer és
mosogatészer hasznalata

Kizarélag sot, oblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatdgépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készilékben.

A kombinalt mosogatdszer-tablettak
altalaban 21 °dH vizkeménységhez
alkalmasak. Az olyan kérnyéken, ahol
a vizkeménység tullépi ezt a
hatarértéket, oblitdszert és soét is kell
hasznalni a kombinalt mosogatdszer-

tablettak mellett. Azonban az olyan
kérnyéken, ahol a viz kemény vagy
nagyon kemény, javasoljuk a
kulénallé mosogatoszer (tovabbi
funkcidkkal nem rendelkezd por, gél,
tabletta), dblitészer és sé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

* Ha kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal, akkor valaszthatja
a Multitab kiegészité funkciot (ha
rendelkezésre all). Ez a kiegészitd
funkcio noveli a tisztitas és a szaritas
eredményességét a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatakor.

» ROvid programok soran nem oldédnak
fel tellesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatoszer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznadlja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szlikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokeért olvassa el a
mosogatoszer csomagolasan
talalhato utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kilén mosogatoszer, s6 és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
sotartaly és az 6blitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely Oblitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levé
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.
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10.4 A kosarak megtoltése

Csak mosogatégépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készlléket.
Ne tegyen fabdl, szarubdl,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl készult
darabokat a készulékbe.

Ne helyezzen a készulékbe vizet
felszivé darabokat (szivacsot,
rongyot).

Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.
Aztassa fel az edényekre égett ételt.
Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

Ellendrizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

Az evBeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evbeszkdzkosarba.

A konny( darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z8djon meg arrol, hogy a szérokar
szabadon mozoghat.

10.5 Egy program inditasa
elétt

A kovetkezdket ellenbrizze:

11. APOLAS ES TISZTITAS

(1)

VIGYAZAT!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki
a készlléket, és hluizza ki a
halozati csatlakozodugot a
csatlakozéaljzatbol.

Az elszennyez8dott szlrdk és
az eltdom6dott szorokarok
rontjadk a mosogatas
eredményességeét.
Rendszeresen ellendrizze, és
szikség esetén tisztitsa meg
azokat.

sy gy

11.1 A sziirok tisztitasa

A szlrérendszer 3 részegységbdl all.
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A sz(rok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

Szoros a sotartaly kupakjanak
rogzitése.

Nem tdmd&dtek el a szérokarok.

Van regenerald soé és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal).

Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyezédés
mértékének.

Megfelel6 mennyiségli mosogatdszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1.

Hagyja lehilni az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forrd
edények kdnnyebben megsériinek.
El6szor az alsé kosarat, majd a felsd
kosarat Uritse ki.

Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készilék
oldalfalain és ajtajan.

Az éramutaté jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(r6t, és vegye ki.
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2. Huzza ki a (C) szlr6t a (B) szlrébd
3. Vegye ki a lapos sz(rét (A).

5. Gy6zd6djon meg arrol, hogy nincs
etelmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgy(jtében vagy
annak széle korl.

6. Tegye vissza a lapos szirét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.

7. Szerelje vissza a sz(ir6ket (B) és (C).

8. Tegye vissza a sz(irét (B) a lapos
szlrébe (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem régzul.

FIGYELMEZTETES!

A sziirék helytelen pozicidja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
késziléket is karositja.

11.2 A szorodkarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szorokarokat. Ha a
szoérokarok furatai eltotmdédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kiilso6 tisztitas

* A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitészert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot vagy oldoszereket.
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11.4 Belso tisztitas

« Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készliléket, beleértve

az ajté gumi tomitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid
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ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a készilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
idétartamu mosogatdprogramot.

id6étartamu programokat hasznal,

12. HIBAELHARITAS

A késziilék nem indul el, vagy mikddés
koézben leall. Miel6tt a markaszervizhez

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathaté.

fordul, gy6z6djon meg arrdl, hogy sajat
maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok

segitségével.

Meghibasodas és riasztasi
kod

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a
készUléket.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a hal-
6zati aljzatba.

Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

A program nem indul el.

Ellenérizze, hogy a készulék ajtaja be van-e csukva.
Nyomja meg a(z) Start gombot.

Ha késleltetett inditas van beallitva, torolje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejez6dését.

A késziilék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A készulék nem tolt be vizet.
A kijelzén 1 /Ujelenik meg.

Ellendrizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nem tul alacso-
ny-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizm(tdl.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémédve.
Ellenérizze, hogy a vizbefolyé-tomlbében talalhatéd szird
nincs-e eltdmdédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tdml6 nincs-e megcsavar-
odva vagy megtorve.

A késziilék nem engedi ki a
vizet.

A kijelzén 1211 jelenik meg.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellenérizze, hogy a kifolydcsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzén ,5'0 jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

Miutan ellendrizte a készuléket,
kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.
Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

A tablazatban nem talalhato riasztasi
kodokkal kapcsolaban forduljon a
markaszervizhez.
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12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégito

Jelenség Lehetséges megoldas

Fehéres csikok vagy kékes re- <
teg lathato a poharakon és

Tal nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa
alacsonyabb helyzetbe az 6blitészer forditokart.

edényeken. » Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyez6dések és csepp- + Nem elegendé az adagolt 6blitészer mennyisége. Allit-
nyomok vannak a poharakon sa magasabb helyzetbe az 6blitészer forditokart.

és edényeken. » Lehet, hogy az dblitészer min6sege az oka.

Nedvesek az edények. * Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy alac-

sony a szaritasi fazis hdmérséklete.

Az oblitészer-adagolo uUres.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatészer-tablettak miné-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az oblitészer-adagolot, és kombinalt mosoga-
tészer-tablettakkal egyltt hasznalja az oblitészert.

A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

a

,HASZNOS TANACSOK ES

JAVASLATOK” cim(i
fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / 596/ 818-898 / 575
mélység (mm)

Elektromos csatlakoztatas 1) Fesziltség (V) 220-240
Frekvencia (Hz) 50

Halézati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz2) ~ maximum 60 °C

Kapacitas Teriték 12

Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 0.99

Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az energiafo-
gyasztas csOkkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI

V%
ALD jelzéssel ellatott anyagok

Ujrahasznosithatéak. Ujrahasznositashoz

tegye a megfelel6 konténerekbe a
csomagolast. Jaruljon hozza

TUDNIVALOK

kornyezetlink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tilt6 szimbolummal ellatott készilléket
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ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a késziléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Criamo-lo para lhe oferecer um
desempenho impecéavel durante vérios anos, com tecnologias inovadoras que
tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que poderé ndo encontrar em
aparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o méaximo
partido do produto.

Visite o nosso website para:

@ Resolver problemas e obter conselhos de utilizagdo, catédlogos e informacdes
@ sobre servicos:
www.aeg.com
y Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
a/ www.registeraeg.com
Adquirir acessoérios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
’% aparelho:
www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecas de substitui¢do originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Autorizado, certifique-se de
que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.

A informacéo encontra-se na placa de caracteristicas.

Aviso / Cuidado - Informacdes de seguranca
@ Informacdes gerais e sugestdes
@ Informacdes ambientais
Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. A INFORMACOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instru¢des fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante ndo é
responsavel por lesbes ou danos resultantes de
instalacdo e utilizagao incorrectas. Guarde sempre as
instrucdes junto do aparelho para futura referéncia.

1.1 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes

domésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; dreas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizacdo por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

Nao altere as especificacdes deste aparelho.

A pressdo da agua fornecida tem de estar entre 0.5

(0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

Respeite o volume maximo de loica de 12 pessoas.

Se o cabo de alimentac&o estiver danificado, deve ser

substituido pelo fabricante, por um agente de

assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

Coloque as facas e todas as cutelarias de ponta afiada

no cesto de talheres com as pontas viradas para baixo

ou na horizontal.

Nao deixe a porta do aparelho aberta sem supervisao,

para evitar quedas sobre esta.

Antes de qualquer acgdo de manutencao, desactive o

aparelho e desligue a ficha da tomada eléctrica.

Nao utilize jactos de dgua ou vapor para limpar o

aparelho.

O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento

de dgua com os novos conjuntos de mangueiras

fornecidos. Os conjuntos de mangueiras antigos ndo
podem ser reutilizados.
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1.2 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8
anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisdo ou instrugdes relativas a utilizacdo do
aparelho de forma segura e compreenderem os
perigos envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

Mantenha todos os detergentes fora do alcance das
criangas.

Mantenha as criancas e os animais domésticos
afastados da porta do aparelho quando esta estiver
aberta.

A limpeza e a manutencdo basica ndo devem ser
efectuadas por criancas sem supervisao.

2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalagéo eléctrica. Se n3o estiver, contacte um
electricista.

* Remova toda a embalagem. e Utilize sempre uma tomada

e N3o instale nem utilize o aparelho se devidamente instalada e & prova de
ele estiver danificado. choques eléctricos.

* Nao instale nem utilize o aparelhoem o N30 utilize adaptadores de tomadas
locais com temperatura inferior a 0 duplas ou triplas, nem cabos de
°C. extensao.

e Cumpra as instrugdes de instalagdo e Certifique-se de que néo danifica a
fornecidas com o aparelho. ficha e o cabo de alimentacio

* Certifique-se de que o aparelho é eléctrica. Se for necessario substituir o
instalado debaixo e ao lado de cabo de alimentacao, esta operacdo
estruturas seguras. deve ser efectuada pelo nosso Centro

de Assisténcia Técnica.

2.2 Ligacao eléctrica e Ligue a ficha a tomada de

alimentacao eléctrica apenas no final

ADVERT_ENSZIA_! da instalacdo. Certifique-se de que a
Risco de incéndio e choque ficha fica acessivel apés a instalacdo.
eléctrico. .

N&o puxe o cabo de alimentacao

para desligar o aparelho. Puxe

sempre a ficha.

e Este aparelho estd em conformidade
com as Directivas da UE.

e Apenas para o Reino Unido e para a

Irlanda. O aparelho possui uma ficha

com classificacdo de 13 A. Caso tenha

de mudar o fusivel da ficha eléctrica,

O aparelho tem de ficar ligado a
terra.

Certifique-se de que a informacao
sobre a ligacdo eléctrica existente na
placa de caracteristicas estd em
conformidade com a alimentacdo
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utilize um fusivel de 13 A ASTA (BS
1362).

2.3 Ligacdo arede de
abastecimento de agua

Certifique-se de que ndo danifica as
mangueiras de agua.

Antes de ligar o aparelho a canos
NovVOoS OU canos que Nao sejam
usados ha muito tempo, deixe sair
4gua até que saia limpa.

Na primeira utilizagdo do aparelho,
certifique-se de que ndo ha fugas de
agua.

A mangueira de entrada de &gua
possui uma valvula de seguranca e
um revestimento com um cabo de
alimentacdo no seu interior.

e A mangueira de entrada de dgua tem

ADVERTENCIA!
Voltagem perigosa.

um revestimento externo
transparente. Se a mangueira estiver
danificada, a 4gua que esta na
mangueira fica escura.

Se a mangueira de entrada de 4gua
estiver danificada, desligue
imediatamente a ficha da tomada
eléctrica. Contacte a Assisténcia
Técnica Autorizada para substituir a
mangueira de entrada de &gua.

2.4 Utilizacao

N&o se sente nem se apoie na porta
quando estiver aberta.
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Os detergentes de maquina de lavar
loica sdo perigosos. Cumpra as
instrucdes de seguranca existentes na
embalagem do detergente.

N&o beba a dgua do aparelho, nem a
utilize para qualquer outro fim.

Na&o retire a loica do aparelho
enquanto o programa nao estiver
concluido. Pode ainda haver
detergente na loica.

O aparelho pode libertar vapor
quente se abrir a porta quando um
programa estiver em funcionamento.
N&o coloque produtos inflaméaveis,
nem objectos molhados com
produtos inflamaveis, no interior,
perto ou em cima do aparelho.

2.5 Assisténcia Técnica

Contacte a Assisténcia Técnica
Autorizada se for necessario reparar o
aparelho. Recomendamos que utilize
apenas pecas originais.

Quando contactar a Assisténcia
Técnica Autorizada, certifique-se de
que dispde da seguinte informacéo,
que pode encontrar na placa de
caracteristicas.

Modelo:

PNC:

Numero de série:

2.6 Eliminacao

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos ou asfixia.

Desligue o aparelho da alimentacédo
eléctrica.

Corte o cabo de alimentacdo eléctrica
e elimine-o.

Remova o trinco da porta para evitar
que criangas ou animais de estimacéo
possam ficar aprisionados no interior
do aparelho.
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3. DESCRICAO DO PRODUTO

Bracgo aspersor superior Distribuidor de abrilhantador
Brago aspersor inferior Bl Distribuidor de detergente
Filtros El Cesto de talheres

Placa de caracteristicas Cesto inferior

Depésito de sal Cesto superior

B Ranhura de ventilagdo

4. PAINEL DE COMANDOS

ECO | SENSE | PrO ‘"”
OFF 56 |as7o | 700 |

Botdo On/Off
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B Botio Delay
Botdo Multitab
Bl Selector de programa

Marcador de programa
Indicadores

Visor

Botdo Start

4.1 Indicadores

Indicador Descricdo

Fase de lavagem. Acende-se durante a fase de lavagem.

5\

55§ Fase de secagem. Acende-se durante a fase de secagem.
@ Indicador Multitab.
S Indicador de falta de sal. Esta desligado durante o funcionamento dos

programas.

Indicador de falta de abrilhantador. Esté desligado durante o funciona-
mento dos programas.

5. PROGRAMAS

Programa Nivel de sujidade Fases do programa  Opcdes
Tipo de carga
ECO 1) e Sujidade normal e Pré-lavagem e Multitab
e Faiangas e tal- e Llavagema 50 °C
heres ® Enxaguamentos
e Secagem
AUTO2 ° Tudo ® Pré-lavagem e Multitab
e Faiangas, tal- Lavagem entre 45
heres, tachos e °Ce70°C
panelas e Enxaguamentos
® Secagem
PRO 3 e Sujidade intensa © Pré-lavagem * Multitab
e Faiangas, tal- e Lavagema70°C
heres, tachos e e Enxaguamentos
panelas e Secagem
HI) e Tudo e Pré-lavagem

1) Com este programa, terd o consumo de &gua e energia mais eficiente para faiancas e talheres com

sujidade normal. (Este é o programa standard para testes.)

20 aparelho detecta o nivel de sujidade e a quantidade de loica nos cestos. Ajusta automaticamente a
temperatura e a quantidade de dgua, o consumo de energia e a duragdo do programa.

3) Este programa tem uma fase de enxaguamento com temperatura elevada para melhorar a higiene.

Durante a fase de enxaguamento, a temperatura permanece nos 70 °C durante pelo menos 10 minutos.

4) Com este programa, pode enxaguar rapidamente a loica para evitar a adesao dos residuos de alimen-
tos aos pratos e a formacdo de maus odores no aparelho. N&o utilize detergente com este programa.
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5.1 Valores de consumo

Programa 1 Agua Energia Duragdo
(1) (kWh) (min.)
ECO 11 1.03 195
AUTO 8-14 0.6-1.4 40-150
PRO 13-15 1.3-1.5 140 - 160
iy 4 0.1 14

Da pressdo e a temperatura da agua, as variagdes da corrente eléctrica, as opgdes e a quantidade de

loica podem alterar estes valores.

5.2 Informacao para testes

Para obter a informac&o necesséria para
testes de desempenho, por favor envie
um e-mail para:

6. PROGRAMACOES

6.1 Modo de seleccéo de
programa e modo de utilizador

Quando o aparelho estd no modo de
seleccdo de programa, é possivel
seleccionar um programa e entrar no
modo de utilizador.

No modo de utilizador, pode alterar as

seguintes configuracdes:

¢ Nivel do amaciador da dgua, de
acordo com a dureza da 4dgua.

e Activacdo do distribuidor de
abrilhantador quando pretender
utilizar simultaneamente a op¢ao
Multitab e abrilhantador.

Estas configuragdes ficam guardadas
até que volte a altera-las.

Como seleccionar o modo de
seleccao de programa
O aparelho estd no modo de selecgéo

de programa quando o visor apresenta a
duracdo do programa intermitente.

Normalmente, o aparelho fica no modo
de selec¢do de programa quando é

info.test@dishwasher-production.com

Anote o nimero do produto (PNC)
indicado na placa de caracteristicas.

activado. No entanto, se isso ndo
acontecer, pode seleccionar o modo de
selec¢do de programa assim:

Mantenha Multitab e Delay premidos
em simulténeo até que o aparelho entre
no modo de selec¢cdo de programa.

6.2 Amaciador da agua

O amaciador da 4gua remove minerais
da dgua que podem deteriorar os
resultados da lavagem do aparelho.

Quanto maior for o contetdo destes

minerais, maior é a dureza da dgua. A
dureza da dgua é medida em escalas
equivalentes.

O amaciador da dgua deve ser regulado
de acordo com a dureza da dgua da sua
drea. Os servicos de abastecimento de
dgua podem indicar qual é o grau de
dureza da 4gua na sua érea. E
importante definir o nivel correcto do
amaciador da &dgua para garantir bons
resultados de lavagem.
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Graus alem3es Graus franceses mmol/I Graus Nivel do amaciador
(°dH) (°fH) Clarke da agua
47 -50 84 - 90 8,4-90 58 - 63 10
43 -46 76-83 7,6-83 53-57 9
37 -42 65-75 65-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-64 36 -45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-18 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12

N Definicao de fabrica.

2) N3o utilize sal neste nivel.

Como regular o nivel do
amaciador da agua

E necessério que o aparelho esteja no
modo de selec¢do de programa.

1. Para entrar no modo de utilizador,
rode o selector no sentido anti-
horério até que o marcador de
programa fique alinhado com o
Ultimo programa. Mantenha
Multitab e Delay premidos em
simultaneo até que os indicadores
rrrr/, I, ¢ comecem a piscar.

2. Prima Multitab.

+ Osindicadores 3. ¢
se.

apagam-

+ Oindicadorm’ continua a piscar.
e O visor apresenta a definicdo

c/ P
actual: por exemplo, I L = nivel
5.
3. Prima Multitab repetidamente para
alterar a definicdo.
4. Prima o botdo On/Off para confirmar
a seleccao.

6.3 Utilizagdo do abrilhantador
e das pastilhas combinadas em
simultaneo

Quando activar a opgao Multitab, o
distribuidor de abrilhantador deixa de
libertar abrilhantador. Mas se estiver a
utilizar pastilhas combinadas e a
secagem nao for satisfatéria, sugerimos
que utilize simultaneamente as pastilhas
combinadas e abrilhantador. Para isso,
teréd de activar o distribuidor de
abrilhantador.

O distribuidor de abrilhantador
permanece activado até que volte a
mudar a configuracao.

Como activar o distribuidor de
abrilhantador

E necessério que o aparelho esteja no
modo de seleccdo de programa.

1. Para entrar no modo de utilizador,
rode o selector no sentido anti-
horario até que o marcador de
programa fique alinhado com o
Gltimo programa. Mantenha
Multitab e Delay premidos em
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simultdneo até que os indicadores

ol , 3 ¢ H comecem a piscar.
2. Prima Delay.

e Os indicadoreSrrrr/e
se.

apagam-

e Oindicador 3. continua a piscar.
e O visor apresenta a definicao:

7. OPCOES

E necessario activar sempre as
opc¢des que desejar antes de
iniciar um programa. Nao é
possivel activar ou desactivar
opg¢des durante o
funcionamento de um
programa.

7.1 Multitab

Active esta opcao quanto utilizar
pastilhas combinadas que incluem sal,
abrilhantador e detergente. Também
podem conter outros agentes de
limpeza ou enxaguamento.

-0 C/ = Distribuidor de
abrilhantador desactivado.

— ! d = Distribuidor de
abrilhantador activado.
3. Prima Delay para mudar a defini¢do.
4. Prima o botdo On/Off para confirmar
a seleccao.

Esta opcdo desactiva a libertagdo de sal
e abrilhantador dos respectivos
depésitos. Os indicadores de falta de sal
e abrilhantador ndo acendem.

Esta opcdo aumenta a duracdo do
programa para melhorar os resultados
de lavagem e secagem quando se
utilizam pastilhas combinadas.

Como activar a funcédo
Multitab

Prima Multitab.
O indicador correspondente acende.

8. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

1. Certifique-se de que o nivel
definido para o amaciador da dgua
corresponde a dureza da agua
fornecida. Caso contrario, ajuste o
nivel do amaciador da agua.

2. Encha o depdsito de sal.

3. Encha o distribuidor de
abrilhantador.

4. Abra atorneira da dgua.

5. Inicie um programa para remover

eventuais residuos de
processamento que possam ainda
existir no aparelho. N&o utilize
detergente e ndo coloque loigca nos
cestos.
Quando iniciar um programa, o aparelho
pode demorar até 5 minutos a recarregar
a resina no amaciador da dgua. Podera
parecer que o aparelho ndo esté a
funcionar. A fase de lavagem comeca
apenas quando este processo terminar.
O processo sera repetido
periodicamente.

8.1 Depésito de sal

CUIDADO!
Utilize apenas sal especifico
para maquinas de lavar loica.

O sal é utilizado para recarregar a resina
do amaciador da &gua e para garantir
bons resultados de lavagem no
quotidiano.

Como encher o depésito de
sal

1. Rode a tampa do depdsito de sal no
sentido anti-horério e retire-a.

2. Cologue 1 litro de dgua no depdsito
de sal (apenas na primeira vez).

3. Encha o depdsito de sal com sal para
maquinas de lavar loica.
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B

T~ N

4. Retire o sal em torno da abertura do

—D

depésito de sal.

- = T
5. Rode a tampa do depdsito de sal no 3
sentido horério para fechar. ’

E possivel que saia 4gua e sal

do depdsito de sal quando 4.
estiver a enché-lo. Isso

representa risco de corrosdo.

Para o evitar, inicie um

programa depois de encher o

depésito de sal.

8.2 Como encher o
distribuidor de abrilhantador

B
|

CUIDADO!

Utilize apenas abrilhantador
especifico para maquinas de
lavar loica.

Prima o botao de libertagéo (D) para
abrir a tampa (C).

Encha o distribuidor (A) até o
abrilhantador atingir a marca "MAX".
Retire o abrilhantador entornado
com um pano absorvente para evitar
demasiada espuma.

Feche a tampa. Certifique-se de que
o bot&o de libertagéo fica trancado
na posigao correcta.

Pode rodar o selector de
quantidade a libertar (B) entre
a posicao 1 (menos
quantidade) e a posicado 4 ou
6 (mais quantidade).

Cc
/A—0\
9. UTILIZACAO DIARIA
1. Abra a torneira da dgua. Certifique-se de que o aparelho estd no
2. Prima o botdo On/Off para activar o modo de seleccdo de programa.

aparelho.
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* Se o indicador de falta de sal 9.2 Seleccionar e iniciar um
estiver aceso, encha o depdsito programa
de sal.

® Se o indicador de falta de
abrilhantador estiver aceso, encha

Funcao Auto Off

o distribuidor de abrilhantador. Esta func3o diminui o consumo de
3. Cologue a loica nos cestos. energia desactivando automaticamente
4. Adicione o detergente. Se utilizar o aparelho quando n3o esté a funcionar.

pastilhas de detergente combinadas,
active a opcao Multitab.

5. Seleccione e inicie o programa
correcto para o tipo de carga e grau

A fungdo ¢ accionada nas seguintes
situagoes:
e 5 minutos apés o fim do programa.

de sujidade. ® 5 minutos a|:~>és a L'{It'inja acgao se o
9.1 Util det ; programa nao for iniciado.
. ilizar detergente
5 A B Iniciar um programa
| | 1. Prima o botdo On/Off para activar o
(N | aparelho.
| £ ® - i; 2. Feche a porta do aparelho.
% ” 3. Rode o selector até que o marcador
V| W de programa fique alinhado com o
programa que pretender.
2

A duracéo do programa aparece
intermitente no visor.

c 4. Prima Start.

e O programa inicia e o indicador

w:_l da fase de lavagem acende.

A B D Iniciar um programa com inicio
| diferido
@/ =/ .
1. Seleccione um programa.
= e 2. Prima Delay repetidamente até que
\//2 R 7 o visor apresente o tempo de atraso
que pretende definir (de 1 a 24
horas).
HHHH ¢ O tempo de atraso fica
HHW—C intermitente no visor.
3. Prima Start para iniciar a contagem
L /7 decrescente.
O tempo de atraso péara de piscar e fica
1. Prima o botdo de libertagdo (B) para permanentemente aceso.
abrir a tampa (C). Quando a contagem decrescente
2. Coloque o detergente em pé ou terminar, o programa inicia.

pastilha no compartimento (A).
3. Se oprograma tiver uma fase de pré-  Abrir a porta do apare|ho

lavagem, cologue uma pequena durante o funcionamento
quantidade de detergente no
compartimento (D). Se abrir a porta durante o

4. Feche atampa. Certifique-se de que funcionamento de um programa, o
o botdo de libertagao fica trancado aparelho para de funcionar. Quando
na posicdo correcta. fechar a porta, o aparelho continua a

partir do ponto de interrupgao.


www.markabolt.hu

www.markabolt.hu

Se abrir a porta durante a fase
de secagem e deixa-la aberta
durante mais de 30 segundos,
o programa termina.

Cancelar o inicio diferido com

a contagem decrescente ja

iniciada

1. Mantenha Multitab e Delay
premidos em simultédneo até que o

indicador de inicio comece a piscar.
2. Prima Start para iniciar o programa.

Cancelar o programa

Mantenha Multitab e Delay premidos
até que o aparelho entre no modo de
selec¢do de programa.

10. SUGESTOES E DICAS

10.1 Geral

As sugestdes seguintes garantem
resultados de lavagem e secagem
optimos e ajudam a proteger o
ambiente.

e Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de os
colocar na maquina.

e Na3o passe a loica por 4gua antes de a
colocar na maquina. Se for
necessario, utilize o programa de pré-
lavagem (se disponivel) ou seleccione
um programa que tenha fase de pré-
lavagem.

e Utilize sempre todo o espago dos
cestos.

e Quando carregar o aparelho,
certifique-se de que a dgua libertada
pelos bragos aspersores consegue
alcancar e lavar toda a loica. Nao
cologue pegas em contacto com
outras ou por cima de outras.

e Pode utilizar detergente,
abrilhantador e sal para maquina de
lavar loica ou utilizar pastilhas
combinadas (“3em 1", “4em 1",
“Tudo em 1", etc.). Siga as instrucdes
indicadas na embalagem.

e Seleccione o programa de acordo
com o tipo de carga e o grau de
sujidade. Com o programa ECO, tera
o consumo de dgua e energia mais
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Certifique-se de que existe detergente
no distribuidor de detergente antes de
iniciar outro programa.

Fim do programa

Quando o programa terminar, o visor
apresenta 0:00 .

1. Prima o botdo On/Off ou aguarde
que a fungdo Auto Off desactive o
aparelho automaticamente.

2. Feche atorneira da dgua.

eficiente para faiancas e talheres com
sujidade normal.

10.2 Utilizar sal, abrilhantador
e detergente

e Utilize apenas sal, abrilhantador e
detergente préprios para maquina de
lavar loi¢a. Outros produtos podem
danificar o aparelho.

e As pastilhas combinadas séo
adequadas para zonas onde a dureza
da &gua nao ultrapasse 21 °dH. Nas
4reas onde a dureza da agua for
superior, é necessario utilizar também
abrilhantador e sal além das pastilhas
combinadas. Para as dreas com agua
dura ou muito dura, recomendamos a
utilizacdo de detergente (pd, gel,
pastilhas sem as outras funcdes),
abrilhantador e sal em separado para
obtencao dos melhores resultados de
lavagem e secagem.

e Se utilizar pastilhas combinadas, pode
seleccionar a opgao Multitab (se
disponivel). Esta op¢do melhora os
resultados de lavagem e secagem
quando se utilizam pastilhas
combinadas.

e As pastilhas de detergente néo se
dissolvem totalmente nos programas
curtos. Para evitar residuos de
detergente na loica, recomendamos
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que utilize as pastilhas apenas com
programas longos.

* N&o utilize mais do que a quantidade
correcta de detergente. Consulte as
instrucdes na embalagem do
detergente.

10.3 O que fazer se quiser
deixar de utilizar pastilhas de
detergente combinadas

Antes de comecar a utilizar detergente,
sal e abrilhantador em separado,
execute o seguinte procedimento:

1. Seleccione o nivel méximo do
amaciador da agua.

2. Certifique-se de que o depdsito de
sal e o depésito de abrilhantador
estdo cheios.

3. Inicie o programa mais curto que
tenha uma fase de enxaguamento.
N3o utilize detergente e néo coloque
loica nos cestos.

4. Quando o programa terminar, regule
o nivel do amaciador da 4gua para a
dureza da dgua na sua érea.

5. Regule a quantidade de
abrilhantador a libertar.

10.4 Colocar loica nos cestos

e Utilize o aparelho apenas para lavar
loica que possa ser lavada na
maquina.

¢ N3o coloque pecas de madeira,
marfim, aluminio, estanho ou cobre
no aparelho.

¢ N&o coloque itens que possam
absorver 4gua na maquina (esponijas,
panos domésticos).

e Retire os residuos de alimentos
maiores dos pratos antes de os
colocar na maquina.

e Amoleca os residuos de comida
queimados.

e Coloque as pegas ocas (chavenas,
copos e panelas) com a abertura para
baixo.

e Certifique-se de que os copos ndo
tocam noutros copos.

e Coloque os talheres e outros objectos
pequenos no cesto de talheres.

e Coloque as pecas leves no cesto
superior. Certifique-se de que a loica
nao se move.

e Certifique-se de que o braco aspersor
pode mover-se livremente antes de
iniciar um programa.

10.5 Antes de iniciar um
programa

Certifique-se de que:

e O:s filtros estdo limpos e bem
instalados.

e A tampa do depésito de sal estd bem
apertada.

e Os bracos aspersores néo estao
obstruidos.

e Existe abrilhantador e sal para
maquinas de lavar loica (excepto se
utilizar pastilhas de detergente
combinadas).

e Aloica esté colocada correctamente
nos cestos.

e O programa é adequado ao tipo de
carga e ao grau de sujidade.

e Foi utilizada a quantidade de
detergente correcta.

10.6 Descarregar os cestos

1. Deixe a loica arrefecer antes de a
retirar do aparelho. A loica quente
danifica-se facilmente.

2. Esvazie primeiro o cesto inferior e s6
depois o cesto superior.

No fim do programa, pode
ainda existir &gua nas partes
laterais e na porta do
aparelho.
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11. MANUTENCAO E LIMPEZA

ADVERTENCIA!

Antes de qualquer ac¢édo de
manutencado, desactive o
aparelho e desligue a ficha da
tomada eléctrica.

@ Se os filtros estiverem sujos e

os bracos aspersores
estiverem obstruidos, os 2. Retire o filtro (C) do filtro (B).
resultados de lavagem séo 3. Retire o filtro plano (A).
inferiores. Verifique-os
regularmente e limpe-os se
for necessario.

11.1 Limpar os filtros

O sistema de filtracdo é composto por 3
pecas.

1. Rode o filtro (B) no sentido anti- 5. Certifique-se de que nao ha residuos
de alimentos ou sujidade dentro e a
volta da borda do colector.

6. Reinstale o filtro plano (A).
Certifique-se de que fica
posicionado correctamente debaixo
das 2 guias.

horéario e remova-o.
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11.2 Limpar os bracos
aspersores

N3&o retire os bracos aspersores. Se os
orificios dos bracos aspersores ficarem
obstruidos, retire a sujidade com um
objecto fino e afiado.

11.3 Limpeza externa

e Limpe o aparelho com um pano
macio e humido.

e Utilize apenas detergentes neutros.

e N3o utilize produtos abrasivos,
esfregdes ou solventes.

7. Monte os filtros (B) e (C). . . .
8. Reinstale o filtro (B) no filtro plano 11.4 lepeza do interior
(A). Rode-o no sentido horério até e Limpe o aparelho com cuidado,
blogquear. incluindo a junta de borracha da
porta, com um pano macio himido.

e Se utilizar frequentemente programas
de curta duracdo, podera ocorrer
acumulacdo de gordura e calcério no
interior do aparelho. Para evitar isso,
recomendamos que utilize programas
de longa duracéo pelo menos 2 vezes
por més.

CUIDADO!

Uma posicéo incorrecta dos
filtros pode causar resultados
de lavagem insatisfatérios e
danos no aparelho.

12. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se o aparelho n3o iniciar ou parar No caso de alguns problemas, o visor
durante o funcionamento. Tente resolver ~ apresenta um cédigo de alarme.

o problema com a ajuda da informacéo

da tabela antes de contactar um Centro

de Assisténcia Técnica Autorizado.
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Problema e cédigo de
alarme

Solugéo possivel

N&o consegue activar o
aparelho.

Certifique-se de que a ficha esta ligada na tomada eléc-
trica.

Certifique-se de que ndo ha um disjuntor desligado no
quadro eléctrico.

O programa nao inicia.

Certifique-se de que a porta do aparelho esté fechada.
Prima Start.

Se tiver seleccionado o Inicio Diferido, cancele-o ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

O aparelho iniciou o procedimento de recarregamento
da resina dentro do amaciador da dgua. O procedimen-
to demora aproximadamente 5 minutos.

O aparelho néo se enche
com agua.

; 11
O visor apresenta t I L.

Certifique-se de que a torneira da dgua esté aberta.
Certifique-se de que a pressao do fornecimento de
4gua néo é demasiado baixa. Para obter essa informa-
¢80, contacte os servicos de abastecimento de agua lo-
cais.

Certifique-se de que a torneira da 4gua nao esta ob-
struida.

Certifique-se de que o filtro da mangueira de entrada
ndo esta obstruido.

Certifique-se de que a mangueira de entrada ndo tem
dobras ou vincos.

O aparelho ndo escoa a
agua.

O visor apresenta IL:’U

Certifique-se de que o sifao do lava-loica ndo esté ob-
struido.

Certifique-se de que a mangueira de escoamento ndo
tem dobras ou vincos.

O dispositivo anti-inundagdo

estd activado.

. Iy
O visor apresenta 15’L/.

Feche a torneira da d4gua e contacte um Centro de As-
sisténcia Técnica Autorizado.

Apds verificar o aparelho, desligue-o e
volte a ligé-lo. Se o problema voltar a

No caso de surgir algum codigo de
alarme que nao esteja na tabela,
contacte um Centro de Assisténcia

ocorrer, contacte um Centro de

Assisténcia Técnica Autorizado. Técnica Autorizado.

12.1 Os resultados de lavagem e de secagem nao sao
satisfatérios

Problema Solugéo possivel

Riscos esbranquicados ou ca- ® Foi libertado demasiado abrilhantador. Ajuste o regu-
madas azuladas nos copos e lador de abrilhantador para uma posicao inferior.
pratos. e A quantidade de detergente é demasiada.
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Problema

Solugéo possivel

Manchas e marcas de agua se-

cas Nos Copos e nos pratos.

A quantidade de abrilhantador libertado n&o é sufi-
ciente. Ajuste o regulador de abrilhantador para uma
posicao superior.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

A loica estda molhada.

O programa nao tem fase de secagem ou a fase de
secagem usa uma temperatura baixa.

O distribuidor de abrilhantador esta vazio.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

A causa pode estar na qualidade das pastilhas de de-
tergente combinadas. Experimente uma marca difer-
ente ou active o distribuidor de abrilhantador para uti-

lizar abrilhantador em conjunto com as pastilhas de
detergente combinadas.

Consulte "Sugestdes e
dicas" para conhecer outras
causas possiveis.

13. INFORMACAO TECNICA

Dimensoes Largura / Altura / Profundi- 596 / 818-898 / 575
dade (mm)

Ligacdo eléctrica 1) Tenséo (V) 220-240
Frequéncia (Hz) 50

Pressdo do fornecimento de  Min. / Méx. bar (MPa) 0.5(0.05) / 8 (0.8)

dgua

Fornecimento de dgua

Agua fria ou 4gua quente 2) max. 60°C

Capacidade Requisitos do local de insta- 12
lagdo
Consumo de energia Modo On (ligado) (W) 0.99

Consumo de energia

Modo Off (desligado) (W) 0.10

1) Consulte todos os valores na placa de caracteristicas.

2)sea 4gua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (ex.: painéis solares, energia edli-

ca), utilize-a para diminuir o consumo de energia.

14. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C/o\l-) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a satide
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electronicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

simbolo Ejuntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PARA OFRECER UNOS RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para ofrecer
un rendimiento impecable durante muchos afos, con innovadoras tecnologias
que facilitaran su vida y prestaciones que probablemente no encuentre en
electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a la lectura
para disfrutar de todas sus ventajas.

Consulte en nuestro sitio web:

Py Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:
@ www.aeg.com
y Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registeraeg.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
’% aparato:

www.aeg.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cercidrese de
tener la siguiente informacién a mano: Modelo, PNC, Nimero de serie.

La informacién se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

& Advertencia / Precaucion-Informacion sobre seguridad
@ Informacion general y consejos
@ Informaciéon medioambiental

Salvo modificaciones.
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1. A INFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de los danos y lesiones causados por una
instalacion y uso incorrectos. Guarde siempre las
instrucciones junto con el aparato para futuras
consultas.

1.1 Seguridad general

Este aparato estd concebido para utilizarse en

aplicaciones domésticas y similares, tales como:

~ granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial.

No cambie las especificaciones de este aparato.

La presion de agua de funcionamiento (minimay

maxima) debe estar entre 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bares

(MPa)

Respete el maximo nimero de ajustes de lugar de 12.

Si el cable eléctrico sufre algun dafio, el fabricante, su

Servicio técnico autorizado o un profesional tendrén

que cambiarlo para evitar riesgos

Los cuchillos y otros objetos con puntas afiladas

deben colocarse en el cesto para cubiertos con las

puntas hacia abajo o en posicién horizontal.

No deje la puerta del aparato abierta sin supervision

para evitar caidas sobre él.

Antes de proceder con el mantenimiento, apague el

aparato y desconecte el enchufe de la red.

No utilice pulverizadores ni vapor de agua para

limpiar el aparato.

El aparato debe conectarse a la toma de agua

utilizando los nuevos juegos de tubos suministrados.

No se deben reutilizar los juegos de tubos antiguos.
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1.2 Seguridad de nifios y personas vulnerables

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifios
de 8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén disminuidas o
que carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

No deje que los nifios jueguen con el aparato.
Mantenga todos los detergentes fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga a los ninos y mascotas alejados del aparato
cuando la puerta se encuentre abierta.

La limpieza y el mantenimiento no podran realizarlas
ninos sin supervision.

2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacidn e Utilice siempre una toma con
aislamiento de conexidn a tierra
Retire todo el embalaje correctamente instalada.
No instale ni utilice un aparato e No utilice adaptadores de enchufes
dafiado. multiples ni cables prolongadores.
No instale ni utilice el aparato en e Asegurese de no provocar dafios en
lugares con temperaturas inferiores a el enchufe ni en el cable de red. Si es
0°C. necesario cambiar el cable de
Siga las instrucciones de instalacion alimentacion del aparato, debe
suministradas con el aparato. hacerlo el centro de servicio técnico
Asegurese de que el aparato se autorizado.
instala debajo y junto a estructuras e Conecte el enchufe a la toma de
seguras. corriente Unicamente cuando haya
.. L terminado la instalacién. Asegurese
2.2 Conexidn eléctrica de tener acceso al enchufe del
suministro de red una vez finalizada la
ADVERTENCIA! instalacién.
Riesgo de mc/enqhos y ¢ No desconecte el aparato tirando del
descargas eléctricas. cable de conexién a la red. Tire

El aparato debe conectarse a tierra. siempre del enchufle‘l .
Asegiirese de que las o Este aparato cumple las directivas
EE.

especificaciones eléctricas de la placa
coincidan con las del suministro
eléctrico de su hogar. En caso
contrario, péngase en contacto con
un electricista.

¢ Solo para Reino Unido e Irlanda. El
aparato tiene un enchufe de
alimentacion de 13 amperios. Si es
necesario cambiar el fusible del
enchufe de alimentacién, utilice un


www.markabolt.hu

58 www.aeg.com

fusible ASTA de 13 amperios (BS
1362).

2.3 Conexién de agua

Asegurese de no provocar dafos en
los tubos de agua.

Antes de conectar el aparato a las
nuevas tuberias o a tuberias que no
se hayan usado durante mucho
tiempo, deje correr el agua hasta que
esté limpia.

La primera vez que utilice el aparato,
asegurese de que no haya fugas.

La manguera de entrada de agua
tiene una vélvula de seguridad y un
revestimiento con un cable interno de
conexién a la red.

ANk
ADVERTENCIA!

Voltaje peligroso.
El tubo de entrada de agua tiene un
revestimiento externo transparente. Si
se dafia el tubo, el agua del tubo se
oscurece.
Si la manguera de entrada de agua
estd dafada, desconecte el aparato
inmediatamente de la toma de
corriente. Péngase en contacto con el
centro servicio técnico autorizado
para cambiar la manguera de entrada
de agua.

2.4 Uso del aparato

No se siente ni se ponga de pie sobre
la puerta abierta.

www.markabolt.hu

Los detergentes para lavavajillas son
peligrosos. Siga las instrucciones de
seguridad del envase de detergente.
No beba agua procedente del
aparato ni juegue con ella.

No retire la vajilla del aparato hasta
que finalice el programa. Puede
quedar detergente en los platos.

El aparato puede liberar vapor
caliente si abre la puerta durante un
programa.

No coloque productos inflamables ni
objetos mojados con productos
inflamables dentro, cerca o encima
del aparato.

2.5 Asistencia

Péngase en contacto con el centro de
servicio técnico autorizado para
reparar el aparato. Le recomendamos
que utilice solamente recambios
originales.

Cuando se ponga en contacto con el
servicio técnico autorizado, tenga a
mano la informacion siguiente de la
placa de caracteristicas.

Modelo:

PNC (ndimero de producto):

Ndmero de serie:

2.6 Desecho

ADVERTENCIA!
Existe riesgo de lesiones o
asfixia.

Desconecte el aparato de la red.
Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

Retire el pestillo de la puerta para
evitar que los nifos y las mascotas
queden encerrados en el aparato.
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3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Brazo aspersor intermedio Dosificador de abrillantador
Brazo aspersor inferior B Dosificador de detergente
Filtros El Cesto para cubiertos

Placa de caracteristicas Cesto inferior

Depésito de sal Cesto superior

B Salida de aire
4. PANEL DE CONTROL

| AUTO AUTO
| | o | 42| mo |
% o | o |28 o ||

Botén de encendido/apagado
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Pl Indicador de programa Tecla Dela

prog y
Indicadores Tecla Multitab
Pantalla Bl Selector de programas

Tecla Start

4.1 Indicadores

Indicador Descripcién

Fase de lavado. Se enciende durante la fase de lavado.

E

559 Fase de secado. Se enciende durante la fase de secado.
@ Indicador Multitab.
S Indicador de sal. Siempre esta apagado mientras el programa esta en fun-

cionamiento.

Indicador de abrillantador. Siempre estd apagado mientras el programa
esté en funcionamiento.

5. PROGRAMAS

Programa Grado de suciedad Fases del programa Opciones
Tipo de carga

ECO" ® Suciedad normal e Prelavado * Multitab
e Vajillay cubiertos e Lavado 50 °C
e Aclarados
e Secado
AUTO2 ° Todo ® Prelavado e Multitab
e Vajilla, cubiertos, e Lavado entre 45
cacerolas y sar- °Cy70°C
tenes e Aclarados
e Secado
PRO 3 e Suciedadintensa e Prelavado e Multitab
e Vajilla, cubiertos, e Lavado 70 °C
cacerolas y sar- e Aclarados
tenes e Secado
) e Todo e Prelavado

1 Con este programa se consigue el uso més eficaz del agua y consumo de energia para vajillas y cu-
biertos con suciedad normal. (Este es el programa estandar para institutos de pruebas.)

aparato detecta el tipo de sucieda a cantidad de objetos que hay en los cestos. Ajusta automa-
2) E| aparato detecta el tipo d dad y la cantidad de objetos que hay en | tos. Ajusta aut
ticamente la temperatura y la cantidad del agua, el consumo de energia y la duracion del programa.
3) Este programa tiene una fase de aclarado a alta temperatura para obtener resultados més higiénicos.
Durante la fase de aclarado, la temperatura se mantiene a 70 °C durante al menos 10 minutos.
4) Con este programa puede aclarar la vajilla rdpidamente para evitar que los restos de comida se pe-
guen a los platos y se formen olores en el aparato. No utilice detergente con este programa.
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5.1 Valores de consumo
Programa 1) Agua Energia Duracién

) (kWh) (min)
ECO 11 1.03 195
AUTO 8-14 0.6-1.4 40 - 150
PRO 13-15 13-15 140 - 160
iy 4 0.1 14

Dla presion y temperatura del agua, las variaciones del suministro de energia, las opciones y la canti-

dad de platos pueden alterar los valores.

5.2 Informacién para los
institutos de pruebas
Para obtener toda la informacion

necesaria para la prueba de rendimiento,
envie un correo electrénico a:

6. AJUSTES

6.1 Modo de seleccién de
programa y modo de usuario

Cuando el aparato estd en modo de
seleccion de programa es posible ajustar
un programa y entrar al modo de
usuario.

En el modo de usuario pueden

cambiarse los ajustes siguientes:

e Elnivel del descalcificador de agua
segun la dureza del agua.

e La activacion del dosificador de
abrillantador cuando desee utilizar la
opcién Multitab y el abrillantador
juntos.

Estos ajustes se guardan hasta que se
vuelvan a cambiar.

Cémo ajustar el modo de
seleccién de programa
El aparato estd en modo de seleccién de

programa cuando la duracién del
programa parpadean en la pantalla.

Al encender el aparato, suele
encontrarse en modo de seleccion de

info.test@dishwasher-production.com

Anote el nimero de producto (PNC) que
aparece en la placa de caracteristicas.

programa. Sin embargo, si no sucede asi,
puede ajustar el modo de seleccion de
programa de la forma siguiente:

Mantenga pulsadas simultaneamente
Multitab y Delay hasta que el aparato se
encuentre en el modo de seleccién de
programa.

6.2 Descalcificador de agua

El descalcificador elimina minerales del
suministro de agua, ya que podrian
afectar o deteriorar el funcionamiento
del aparato.

Cuanto mayor sea el contenido de
dichos minerales, més dura sera el agua.
La dureza del agua se mide en escalas
equivalentes.

El descalcificador de agua debe
ajustarse en funcion de la dureza que
presente el agua de su zona. La empresa
local de suministro de agua puede
indicarle el grado de dureza de la misma
Es muy importante ajustar el nivel de
descalcificador para obtener un buen
resultado de lavado.


www.markabolt.hu

www.aeg.com

Dureza agua
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Grados ale- Grados france- mmol/| Grados Nivel del descalcifi-
manes (°dH) ses (°fH). Clarke cador del agua
47 -50 84 - 90 84-90 58 - 63 10
43-46 76 - 83 7.6-8.3 53-57 9
37 -42 65-75 65-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-64 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ajuste de fabrica.

2) No utilice sal en este nivel.

Coémo ajustar el nivel del
descalcificador de agua

El aparato debe estar en modo de
seleccion de programa.

1. Al mismo tiempo, gire el mando
hacia la izquierda hasta que el
indicador de programa quede
alineado con el primer programa.
Mantenga pulsados
simultaneamente Multitab y Delay

hasta que los indicadores o, 35, y
i empiecen a parpadear.
2. Pulse Multitab.
+ Los indicadores i,
apagan.

o Elindicadorm’ continta
parpadeando.
e La pantalla muestra el ajuste

. / .
actual: p. €j. 5 L = nivel 5.
3. Pulse Multitab repetidamente para
cambiar el ajuste.
4. Pulse la tecla de encendido/apagado
para confirmar el ajuste.

6.3 Uso de abrillantador y
pastillas multiples juntas

Cuando se activa la opcidon Multitab, el
dosificador de abrillantador deja de
liberar abrillantador. Sin embargo, si
utiliza pastillas multiples y el resultado
desecado no es satisfactorio, sugerimos
utilizar pastillas multiples y abrillantador
juntos. En tal caso es preciso activar el
dosificador de abrillantador.

El dosificador de abrillantador
permanece activado hasta que se vuelve
a modificar el ajuste.

Cémo activar el dosificador de
abrillantador

El aparato debe estar en modo de
seleccion de programa.

1. Al mismo tiempo, gire el mando
hacia la izquierda hasta que el
indicador de programa quede
alineado con el primer programa.
Mantenga pulsados
simulténeamente Multitab y Delay

hasta que los indicadores mr/, RIS y

empiecen a parpadear.
2. Pulse Delay.
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* Los indicadores:m/y B
apagan.
559

e Elindicador 2L continta
parpadeando.
e La pantalla muestra el ajuste:

- 0d- dosificador de
abrillantador desactivado

7. OPCIONES

Cada vez que inicie un
programa debe activar las
opciones que desee. No es
posible activar ni desactivar
opciones con el programa en
marcha.

7.1 Multitab

Active esta opcidn cuando utilice
pastillas multiples que integren las
funciones de sal, abrillantador y
detergente. También pueden contener
otros agentes limpiadores o
abrillantadores.

8. ANTES DEL PRIMER USO

1. Asegurese de que el nivel actual
del descalcificador coincide con la
dureza de su suministro de agua. Si
no lo es, ajuste el nivel de
descalcificador de agua.

Llene el depdsito de sal.

Llene el dosificador de abrillantador.
Abra la llave de paso.

Inicie un programa para eliminar
todos los restos de procesamiento
que pueda haber en el aparato. No
utilice detergente ni cargue los
cestos.

Cuando se inicia un programa, el aparato
puede tardar hasta 5 minutos en recargar
la resina del descalcificador. Parece que
el aparato no funciona. La fase de lavado
empieza solo después de que termine
este proceso. El proceso se repite
peridédicamente.

aRwN
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— ! d-= dosificador de
abrillantador activado
3. Pulse Delay para cambiar el ajuste.
4. Pulse la tecla de encendido/apagado
para confirmar el ajuste.

Esta opcién desactiva la liberacion de sal
y abrillantador de los contenedores
respectivos. Los indicadores de sal y
abrillantador no se iluminan.

Mediante esta opcidén se prolonga la
duracién del programa para mejorar el
resultado de limpieza y secado con el
uso de pastillas multiples.

Cémo activar Multitab

Pulse Multitab.
Se enciende el indicador.

8.1 El depésito de sal

PRECAUCION!
Utilice exclusivamente sal
disefiada especificamente
para lavavajillas

La sal se utiliza para recargar la resina del
descalcificador y asegurar un buen
resultado de lavado en el uso diario.

Llenado del contenedor de sal

1. Gire la tapa del depésito de sal hacia
la izquierda y retirela.

2. Vierta 1 litro de agua en el depésito
de sal (solo la primera vez).

3. Llene el depésito con sal para
lavavajillas.
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T~ N

4. Elimine los restos de sal que puedan
haber quedado en la entrada del
depésito.

- S e
5. Gire la tapa del depésito de sal hacia
la derecha para cerrar el depdsito de
sal.

El aguay la sal pueden salirse
del depdsito de sal cuando lo
llena. Riesgo de corrosion.
Para evitarlo, después de
llenar el depésito, inicie un
programa.

8.2 Cémo llenar el dosificador
de abrillantador

>
[ﬂ
>

9. USO DIARIO

PRECAUCION!

Utilice exclusivamente
abrillantador disefiado
especificamente para
lavavaijillas.

Pulse el botén de apertura (D) para
abrir la tapa (C).
Llene el dosificador (A) hasta que el
abrillantador llegue a la marca
"MAX".
Limpie las salpicaduras de
abrillantador con un pano
absorbente para evitar que se forme
demasiada espuma.
Cierre la tapa. Asegurese de que el
botdén de apertura se encaja en su
sitio.

Puede girar el selector de la

cantidad (B) entre la posicién

1 (menor cantidad) y la

posiciéon 4 o 6 (mayor

cantidad).

1. Abra la llave de paso. Asegurese de que el aparato se
2. Pulse la tecla de encendido/apagado  encuentra en modo de seleccién de
para encender el aparato. programa.
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e Sielindicador de sal esta
encendido, llene el depdsito.

e Sielindicador de abrillantador
estd encendido, llene el
dosificador de abrillantador.

3. Cargue los cestos.

4. Anada el detergente. Si utiliza
pastillas multiples, active la opcién
Multitab.

5. Ajuste e inicie el programa adecuado
para el tipo de carga y el grado de
suciedad.

9.1 Uso del detergente

DA B

| |
(|\ s ) <

AR, /

2

1. Pulse el botén de apertura (B) para
abrir la tapa (C).

2. Coloque el detergente en polvo o
pastilla en el compartimento (A).

3. Siel programa tiene una fase de
prelavado, ponga una pequefa
cantidad de detergente en el
compartimento (D).

4. Cierre la tapa. Asegurese de que el
botdn de apertura se encaja en su
sitio.
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9.2 Ajuste e inicio de un
programa

La funcién Auto Off

Esta funcién reduce el consumo de
energia desactivando automaticamente
el aparato cuando no se utiliza.

La funcién se activa:

® 5 minutos después de terminar el
programa.

e Después de 5 minutos si no se ha
iniciado el programa.

Inicio de un programa

1. Pulse la tecla de encendido/apagado
para encender el aparato.

2. Cierre la puerta del aparato.

3. Gire el selector hasta que el
indicador de programa quede
alineado con el programa que desee
ajustar.

La duracién del programa parpadea en

la pantalla.

4. Pulse Start.

e Elprograma empiezay el
indicador de la fase de lavado
esté encendido.

Inicio de un programa con
inicio diferido

1. Ajuste un programa.

2. Pulse repetidamente Delay hasta
que la pantalla muestre el tiempo de
retardo que desee ajustar (entre 1y
24 horas).

e Eltiempo de inicio diferido
parpadea en la pantalla.

3. Pulse Start para iniciar la cuenta
atras.

El tiempo de retardo deja de parpadear

y se enciende con una luz fija.

El programa se pone en marcha cuando

termina la cuenta atras.

Apertura de la puerta mientras
esta funcionando el aparato
Si abre la puerta mientras se realiza un

programa, el aparato se detiene.
Cuando cierre la puerta, el aparato
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continuard a partir del punto de
interrupcion.

Si la puerta se abre més de 30
segundos durante la fase de
secado, el programa en
funcionamiento se termina.

Cancelacién del inicio diferido

mientras estd en curso la

cuenta atras

1. Mantenga pulsadas Multitab y Delay
hasta que el indicador de inicio

empiece a parpadear.
2. Pulse Start para iniciar el programa.

Cancelacién de un programa

Mantenga pulsadas Multitab y Delay
hasta que el aparato se encuentre en el
modo de seleccion de programa.

10. CONSEJOS

10.1 General

Los consejos siguientes le aseguran un
resultado de limpieza de secado éptimo
en el uso diario y también le ayudan a
proteger el medio ambiente.

e Tire los residuos de alimentos de
mayor tamano de los platos a la
basura.

* No enjuague los platos a mano. Si es
necesario, utilice el programa de
prelavado (en su caso) o seleccione
un programa con fase de prelavado.

e Aproveche siempre todo el espacio
de los cestos

e Al cargar el aparato, asegurese de
que los platos quedan totalmente al
alcance de las boquillas del brazo
aspersor para lavarse con el agua que
expulsan. Asegurese de que los
objetos no se tocan entre si ni se
cubren unos a otros.

e Puede utilizar detergente para
lavavajillas, abrillantador y sal por
separado o pastillas multiples (p. ej.
"3en1", "4en1", "Todo en 1"). Siga
las instrucciones que aparecen en el
envoltorio.

e Seleccione el programa segun el tipo
de cargay el grado de suciedad. Con
el programa ECO se consigue el uso

Compruebe que hay detergente en el
dosificador antes de iniciar un nuevo
programa.

Fin del programa

Cuando termina el programa la pantalla
muestra 0:00

1. Pulse la tecla de encendido/apagado
o espere a que la funcién Auto Off
desactive automaticamente el
aparato.

2. Cierre la llave de paso.

més eficaz del agua y consumo de
energia para vajillas y cubiertos con
suciedad normal.

10.2 Utilizacién de sal,
abrillantador y detergente

e Utilice Unicamente sal, abrillantadory
detergente para el lavavajillas. El
aparato podria dafnarse con otros
productos.

e Las pastillas multiples suelen ser
adecuadas para areas con dureza de
agua hasta 21 °dH. En las zonas que
superen este limite también debera
utilizarse abrillantador ademés de
pastillas multiples. Sin embargo, en
dreas con agua dura o muy dura,
recomendamos utilizar detergente
solo (en polvo, gel o pastillas sin
funciones adicionales) abrillantador y
sal por separado para conseguir un
resultado de limpieza y secado
Sptimo.

e Sj utiliza tabletas mdltiples, puede
seleccionar la opcién Multitab (en su
caso). Esta opcion mejora el resultado
de limpieza y secado con el uso de
pastillas multiples.

e Las pastillas de detergente no se
disuelven completamente con
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programas cortos. Para evitar restos
de detergente en la vajilla, se
recomienda usar pastillas de
detergente con los programas largos.
No utilice mas cantidad de
detergente de la recomendada.
Consulte las instrucciones del envase
del detergente.

10.3 Qué hacer si desea dejar
de usar pastillas de detergente

Antes de volver a utilizar por separado
detergente, sal y abrillantador, realice el
procedimiento siguiente.

1.

2.

5.

Ajuste el nivel més alto del
descalcificador.

Asegurese de llenar el depésito de
sal y el dosificador de abrillantador.
Inicie el programa més corto que
incluya una fase de aclarado. No
anada detergente ni cargue los
cestos.

Cuando termine el programa, ajuste
el descalcificador segun la dureza del
agua de su zona.

Ajuste la cantidad de abrillantador.

10.4 Carga de los cestos

Utilice el aparato exclusivamente para
lavar utensilios aptos para lavavajillas.
No coloque en el aparato utensilios
de madera, cuerno, aluminio, peltre o
cobre.

No coloque en el aparato objetos
que puedan absorber agua (esponjas,
pafos de limpieza, etc.).

Tire los residuos de alimentos de
mayor tamano de los platos a la
basura.

Ablande los restos de comida
adheridos a la vajilla.

Coloque los objetos huecos (por
ejemplo, tazas, vasos, cazuelas) boca
abajo.

e Asegurese de que los vasos no
chocan entre si

e Coloque los cubiertos y los objetos
pequefios en el cesto para cubiertos.

e Coloque los objetos ligeros en el
cesto superior. Aseglrese de que los
objetos no se mueven.

e Antes de iniciar un programa,
compruebe que el brazo aspersor gira
sin obstruccién.

10.5 Antes del inicio de un
programa

Compruebe que:

e Los filtros estan limpios y bien
instalados.

e Latapa del depdsito de sal estéa
apretada.

e Los brazos aspersores no estan
obstruidos.

e Hay abrillantador y sal para lavavajillas
(a menos que utilice pastillas de
detergente combinado).

e La posicién de los objetos en los
cestos es correcta.

e El programa es adecuado para el tipo
de cargay el grado de suciedad.

e Se utiliza la cantidad correcta de
detergente.

10.6 Descarga de los cestos

1. Deje enfriar la vajilla y cristaleria
antes de retirarla del aparato Los
articulos calientes son sensibles a los
golpes.

2. Vacie primero el cesto inferiory a
continuacién el superior

Al final del programa puede
haber restos de agua en los
laterales y en la puerta del
aparato.

11. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

& ADVERTENCIA!

Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el
aparato y desconecte el
enchufe de la red.

@ Los filtros sucios y los brazos
aspersores obstruidos
reducen la calidad del lavado.
Reviselos periédicamente y, si
es necesario, limpielos.
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11.1 Limpieza de los filtros

El sistema de filtro estd hecho de 3
piezas.

5. Asegurese de que no haya restos de
comida ni suciedad alrededor del
borde del sumidero.

6. Vuelva a colocar el filtro plano (A).
Asegurese de que esté bien
colocado bajo las 2 guias.

1. Gire elfiltro (B) hacia la izquierda y
extréigalo.

7. Vuelva a montar los filtros (B) y (C).

8. Vuelva a colocar el filtro (B) en el
filtro plano (A). Girelo hacia la
derecha hasta que encaje.

2. Extraiga el filtro (C) del filtro (B).
3. Extraiga el filtro plano (A).

4. Lave los filtros.
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PRECAUCION!

Una posicién incorrecta de los
filtros puede dafiar el aparato
y provocar resultados de
lavado no satisfactorios.

11.2 Limpieza de los brazos
aspersores

No retire los brazos aspersores. Si los
orificios de los brazos aspersores se

taponan, retire la suciedad restante con
un objeto afilado.

11.3 Limpieza del exterior

e Limpie el aparato con un pafio suave
humedecido.

12. SOLUCION DE PROBLEMAS

Si el aparato no se pone en marcha o se

detiene durante el funcionamiento.
Antes de ponerse en contacto con el
servicio técnico compruebe si puede
resolver el problema con ayuda de la
informacién de la tabla.
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e Utilice solo detergentes neutros.
¢ No utilice productos abrasivos,
estropajos duros ni disolventes.

11.4 Limpieza del interior

e Limpie cuidadosamente el aparato,
incluida la junta de goma de la
puerta, con un pano himedo.

e Sinormalmente utiliza programas de
corta duracién, estos pueden dejar
depésitos de grasa y sarro en el
interior del aparato. Para evitarlo, se
recomienda utilizar programas de
larga duracién al menos dos veces al
mes.

Algunos fallos de funcionamiento se

indican en la pantalla con un cédigo de
alarma.

Problema y cédigo de alar- Posible solucién

ma
No se puede encender el e Asegurese de que el enchufe estd conectado a la toma
aparato. de corriente.

e Asegurese de que no hay ningin fusible dafiado en la
caja de fusibles.

El programa no se pone en  ® Asegurese de que la puerta del aparato esta cerrada.

marcha. e Pulse Start.

¢ Sise ha ajustado el inicio diferido, cancele el ajuste o
espere hasta el final de la cuenta atrés.

e El aparato ha iniciado el proceso de recarga de resina
dentro del descalcificador de agua. La duracién total
del proceso es de aproximadamente 5 minutos.

El aparato no carga agua. e Compruebe que el grifo esta abierto.

1
La pantalla muestra s I/,

Aseglrese de que la presién del agua no sea demasia-

do baja. Solicite informacién a la compania local de su-
ministro de agua.

e Compruebe que el grifo no esté obstruido.

e Asegurese de que el filtro de la manguera de entrada
no esta obstruido.

e Asegurese de que la manguera de entrada no esté do-
blada ni retorcida.
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Problema y cédigo de alar-
ma

Posible solucién

El aparato no desagua.

La pantalla muestra /ED’

Compruebe que el desagiie no esté obstruido.
Asegurese de que el tubo de desagle no esté doblado
ni retorcido.

El dispositivo contra inunda-
cion se ha puesto en
marcha.

Iy
La pantalla muestra 15'1_'.

Cierre el grifo y pdngase en contacto con el servicio téc-
nico autorizado.

Después de comprobar el aparato, Respecto a los codigos de alarma no
desactivelo y activelo. Si el problema se descritos en la tabla, pongase en
vuelve a producir, péngase en contacto contacto con el servicio técnico

con el servicio técnico autorizado. autorizado.

12.1 Los resultados del lavado y el secado no son satisfactorios

Problema

Posible solucién

Hay rayas o peliculas azuladas
en vasos y platos.

La dosificacion del abrillantador es demasiado alta.
Ajuste el selector de abrillantador en la posicion mas
baja.

La cantidad de detergente es demasiada.

Hay manchas y gotas de agua
en vajilla y cristaleria

La dosificacién del abrillantador es insuficiente. Ajuste
el selector de abrillantador en una posicion mas alta.
La calidad del abrillantador podria ser la causa.

La vajilla estd mojada.

El programa no tiene una fase de secado o la tiene
con una temperatura baja.

El dosificador de abrillantador esté vacio.

La calidad del abrillantador podria ser la causa.

La calidad de las tabletas de detergente podria ser la
causa. Pruebe con una marca diferente o active el dos-
ificador del abrillantador y utilice éste junto con las
tabletas de detergente.

Consulte otras posibles

causas en "Consejos".

13. INFORMACION TECNICA

Medidas

Ancho / alto / fondo (mm) 596 /818-898 / 575

Conexién eléctrica 1)

Voltaje (V) 220-240

Frecuencia (Hz) 50

Presion del suministro de
agua

Min. / méx. bares (MPa) 0.5(0.05)/8(0.8)
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Suministro de agua Agua fria o caliente 2) max. 60 °C
Capacidad Cubiertos 12
Consumo de potencia Modo encendido (W) 0.99
Consumo de potencia Modo apagado (W) 0.10

1 Consulte los demés valores en la placa de caracteristicas.

2)sjel agua caliente procede de fuentes de energia alternativas (por ejemplo, paneles solares, energia
edlica), utilice la toma de agua caliente para reducir el consumo de energia.

14. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo C)
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para reciclarlo.
Ayude a proteger el medio ambiente y la
salud publica, asi como a reciclar
residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo Ejunto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o pdngase en
contacto con su oficina municipal.
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